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VOORWOORD  Vrérimran - Frine ot rlad e 20l

Een Hebreeuws woordenboek voor Nederlands-taligen is tot dusverre/nog niet)
verschenen, behalve een Nederlands-Hebreeuws woordenboekje van Chaim
Abram (1934) en de woordenlijsten bij de Hebreeuwse leerboeken
s»Hadachliel” (1969) en ,,Elef Miliem” (1959). Het eerste is reeds lang
verouderd en de beide laatsten zijn nooit als ,,woordenboek” bedoeld. Dit is
temeer verwonderlijk, omdat de belangstelling voor het gesproken Hebreeuws
in Nederland — vooral na de Zesdaagse Oorlog — enorm is toegenomen. Wij
menen dus in een leemte te voorzien.

Dit woordenboek is voornamelijk bestemd voor een Nederlands-sprekend
publiek, dat zich met de studie van het Hebreeuws bezighoudt. Wij
veronderstellen namelijk, dat het aantal Israéli’s, dat zich in het Nederlands wil
bekwamen, maar uiterst beperkt is. Maar ook zij zullen dit woordenboek met
vrucht kunnen gebruiken. Wij beogen niet een »volledig” woordenboek te
geven. Daarvoor is de woordenschat van de ca. 4000 jaar oude Hebreeuwse
taal veel te omvangrijk. Het formaat van de bestaande pocket-woordenboeken
leek ons echter te beperkt om met vrucht ook door de meergevorderden
gebruikt te kunnen worden. Wij hebben ons dus hoofdzakelijk tot spreek- en
krantentaal beperkt en slechts een klein aantal , literaire” woorden opgenomen.
Daarentegen hebben wij niet geaarzeld in ruime mate »slang” te geven.

Voor het gemak van de gebruiker hebben wij ons tot de volgende richtlijnen
bepaald:

1. Weinig equivalenten bij ieder woord. Wij weten uit ervaring, dat een groot
aantal vertalingen voor één trefwoord alleen maar verwarring en frustatie bij
de gebruiker opwekt. Vandaar dat wij bij ieder woord hoogstens twee
(zelden méér) vertalingen hebben gegeven.

2. Géén internationale woorden of termen. Wij menen, dat woorden als
1%y mpioi?s ApiiwoR e.d. voor ieder duidelijk zijn.

3. Géén persoonsnamen of aardrijkskundige namen, met uitzondering van
enkele, die in het Hebreeuws volkomen verschillend zijn, zoals ,0°73n
"0"192 e.d. Een aparte lijst van beide groepen is opgenomen aan het einde
van dit boek.

4. Ofschoon afkortingen (nia°p "UKY) in het Hebreeuws véél frequenter
gebruikt worden dan in het Nederlands, hebben wij toch alleen maar de
allerbelangrijkste opgenomen.

5. Samengestelde woorden zijn alleen opgenomen bij de eerste component. Zo
zocke men b.v. ©"9yi® nyyin alléén bij nyyin.

Minder beperkt hebben wij ons bij het geven van militaire termen en de
namen van planten en dieren (vnl, vogels), omdat wij menen, dat deze gebieden

in de Isragélische samenleving een belangrijkere rol spelen dan in de
Nederlandse.
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Bij trefwoorden, die in twee schrijfwijzen voorkomen (bv. 1nXs — X3
W27 — 7337) of bij trefwoorden, die als werkwoord én als nomen actionis van
dit werkwoord voorkomen (bv. X°¥171 en 7X¥17; WY en 711°0W) is niet altijd een
identieke vertaling van beiden gegeven.

Tenslotte de moeilijkheid bij het vinden van een werkwoordsvorm. Voor vele
Hebreeuws lerenden is dit het allergrootste struikelblok: Hoe moet ik een
bepaalde werkwoordsvorm in het woordenboek vinden? ‘In vele
woordenboeken wordt ni. alleen de stam opgegeven en bij de drie (of vier)
stamletters vindt men dan de verschillende werkwoordsafleidingen. Maar hoe
gaat men te werk, als men de stamletters niet kan afleiden uit de
werkwoordsvorm? Hoe weet men bv. dat de vorm 3337 bij de stam 112igezocht
moet worden of 37717 bij de stam 11 of 3297 van de stam 2397komt?

Wij hebben daarom gemeend ieder werkwoord in alle bestaande 1732
(werkwoordsafleidingen) onder de desbetreffende letter te geven en wel in de Se
persoon enkelvoud manneliik van de verleden tijd. Zo vindt men dus
bovenstaande voorbeelden onder: {1330 173177 201,

In enkele gevallen is van deze regel afgeweken en de onbepaalde wijs
gebruikt, als die frequenter voorkomt.

Hoewel vaak betekenissen zijn opgenomen, die alléén bij bepaalde
taalperioden passen (Tenach, Rabbijns, liturgisch e.d.). kan dit woordenboek
geenszins aanspraak maken op volledigheid. De diepergaande bijbellezer of
misjna-studerende zal zich dus van een speciaal woordenboek moeten
bedienen.

Wij hopen met bovenstaande richtliinen een woordenboek te hebben
gepubliceerd, dat zijn weg zal vinden bij een ieder, die zich met de fascinerende
Hebreeuwse taal bezig houdt. Voor op- en aanmerkingen van gebruikers houd
ik mij ten zeerste aanbevolen. ,

Zeer speciale dank ben ik verschuldigd aan Dr. Menachem Bolle
voor de buitengewone hulp mij verleend. Zijn uitzonderlijke nauwkeurigheid en
zijn grote kennis zowel van het Nederlands als van de Hebreeuwse taal en de
rabbijnse litteratuur waren van onschatbare waarde bij het tot stand komen
van dit boek.

Rest mij nog dank te betuigen aan Simon Vega voor zijn waardevolle ad-
viezen, aan Ruud Hollenkamp, kandidaat in Semietische taal en letteren voor
het corrigeren van de Nederlandse tekst van het manuscript, en aan Bracha
Arnon voor haar hulp bij het doornemen van de drukproeven.

Maar bovenal aan Daan Gokkes, direkteur van Uitgeverij-Drukkerij
Monoline, die mij door onze gemeenschappelijke arbeid tot een waar vriend

geworden is.

Sdé Nechemja JITSCHAK PIMENTEL

Het woord van Goethe: ,,In der Beschriinkung zeigt sich der Meister” heeft
ons steeds voor ogen gestaan en wij hopen hierin geslaagd te zijn.

Verder hebben wij bij ieder woord de transcriptie met Latijnse letters
vermeld, dit ten gerieve van hen, die het Hebreeuwse alfabet niet of zeer
gebrekkig machtig zijn. Wij hebben daarbij de Nederlandse uitspraak
weergegeven en niet de regels gevolgd van de internationale fonetiek, die alleen
voor deskundigen begrijpelijk zijn. De enige moeilijkheid hierbij was, hoe de
letter 3 weergegeven moest worden, aangezien in het Nederlands geen zachte g
(zoals in het Engels good) bestaat. Wij hebben hiervoor het teken k gebezxgd
omdat de gebruikelijke g verwarring met de harde g (=ch) met zich meebrengt.
Deze wordt dus steeds als ¢k (zoals in ,lachen” geschreven) terwijl de zachte g
— zoals gezegd — met k weergegeven is.

De transcriptie van de klinkertekens is als volgt weergegeven:
X = ie

X =1

§X = 00, o (in open lettergreep) (hoop, kolen)

X = o (in gesloten lettergreep) (hok)

X = aa, aah (h niet uitgesproken) (gaarne)
X = a (zak)

x = ee (veel)

X = & (in open lettergreep) (bléren)

e (in gesloten lettergreep) (hek)
x = e (de doffe e in de, kinderen) of geheel stom.

Ook de schrijfwijze van een woord is vaak een struikelblok. Er bestaan in het
Hebreeuws namelijk twee spellingen, die door elkaar gebruikt worden:
1. De zg. "on 03 (de ,bijbelse” spelling, waarin bij de klinker / geen ~

toegevoegd wordt en bij de klinkers o en oe geen ).
2. De zg. X9 2'n3 (de ,,plene” spelling, waarin bij i, o, oe in open lettergrepen

altijd resp. een * of een 1 wordt toegevoegd en de 1 wanneer hij medeklinker
w is, dubbel geschreven wordt. Bv. 2. VORITR

Beide spellingen zijn opgenomen.

Men vindt dus qpia naast 12, 1277 naast 137 en 1377 naast 127.

Een uitzondering is gemaakt voor de poe’al en hoef’al die alléén in de plene-
spelling (X% 2°n3) zijn opgegeven.
Klemtoon:

Bij de meeste Hebreeuwse woorden valt de klemtoon op de laatste
lettergreep. Fr is echter een grote groep zelfst. naamwoorden, waarbij de
klemtoon op de voorlaatste lettergreep valt. Dit zijn de zc_)genaamde
»segolaatswoorden”, waarbij de laatste klinker een | (¢) sekol in het
Hebreeuws) is. Bijv: 792 ,7Wp 100 ,wTip. Hierbij behoren ook woorden als 3
on? 511 enz. In gevallen van onduidelijkheid is de klemtoon aangegeven door

het teken
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—radeloosheid nixy TR
lawah] willen, (Gyp) (D1axy) max
wensen
{awhoet] vader- 1 DINZR LPIIN
schap
lawhie} vaderlijk n TR IR
laboew] hobo 1 213K
lieboed] verlies 1 TR, TR
—is verloren gegaan TRy o —
lawoed) verloren n TR
[awoj] helaas! o wee! ) ’1:{15
[eewoes] kribbe, 1 01X

trog
lieboek] bestuiving 1T PR AR
(met insekticiden e.d.)
[awoeka] toorts, fakkel
lawzam) gesp
lawzar, awizar)
onderdeel (machine)

3 TIRIaR
1 oRK
TAPIR R

[iwchoen] het 7 7IMAR
stellen v. d. diagnose 4
liwcheen] diagnose (by®) 1IN

stellen
l[awchanah)] diagnose 1 IR
JOIR - nxn 02N
[iwtach] dekking (bys) NVIAR
geven (mil.) o
lawtachaah] dekking, 3 NVANR
beveiliging (mil,) ;
lawatieach] watermeloen 7 VIR
lawtiepoes| prototype n DHB"D:}}_{.
lawtalaah] werkeloosheid n'gwjr_z
[awiew] lente, (C272R%) 1 2::R
voorjaar . N
—voorjaars-... N OPIAN —
[ewjon] arm, behoeftig Tn .'(‘{’:.125
el fpprog 17C;;':!ll"‘lr‘£[.;~ Mo .

o d

lalef} Alef — eerste letter van g
het Hebr. alfabet, getalwaarde: 1

—zondag (eerste 'R 0§ —
dag van de week)
—van A tot Z, NP IRD —

van alfa tot omega

—Afk.: D738 071 N7YRR
Awraham  pi%yn vhy o3y
onze vader, vrede over hem!

[aw] (de maand) aw (juli-aug) ~ AR

[eew, ibim] loot, ‘t (B°3R) ax
spruit

—in zijn prille jeugd faRa —

law, = ("niag niag—>3x ,a8) AR
awot] vader

—voorvaderen niag —

—stiefvader minag —

— President van de r'-grj'n*a,':é —
(Rabbinale) Rechtbank

—prototype DIBP IR —

—aorta, VIR —
hoofdslagader

labba) vader, (Aram,) 1 R3R
papa

lawad] verloren gaan, Zrf?'“T'V-/'(’nﬂ,,a) TR
lieboed] verliezen (bys) TAR ,'1;!;
[hit'abeed] zelf- (>ysnm) TARNT

moord plegen , h

—is verouderd N2 voy TaN —

—radeloos nixy 13I8 —

— het bewustzijn 1n1§ﬁ 'r:m —
verliezen

laweedah] verlies Syt

lawadon] vernietiging
lowdan] ver-
nietiging, verlies

1 772K
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LIJST VAN HEBREEUWSE EN NEDERLANDSE AFKORTINGEN

vrouwelijk napy="  tweevoud, dualis =1
meervoud p'1='1 mannelijk n31="
zie nx7="1  mnl en vrl RPN =10
afkorting niz*p "URI=n"" voorzetsel om NYn=""n
telwoord Tpon oY=n"w  persoonl. voornaamw. MM Ny =31
bijwoord byisg Txin=b"n ,p”An  voegwoord MM nR=n"n
bijv. naamwoord axip DW='n  voegwoord Wp nPrR=pn

aardrk. =aardrijkskunde
afk.=afkorting
akad.=akademisch
anat. = anatomie
Arab.= Arabisch
Aram.=Aramees
arch.=archeologie
astr. = astronomie
betrekk. vnw.=betrek-
kelijk voornaamwoord
bot.=botanica
bijb.=bijbels
bijv. nw.=Dbijvoeglijk
naamwoord
bijw. =bijwoord
dipl. =diplomatie
ekon. =ekonomie
enkv.=enkelvoud
fig. =figuurlijk
fin. =financieel
geol. = geologie

vragend voornaamw. T7¥W NR=0"n

gramm.=grammatica(al)
gymn. =gymnastiek
Hebr.=Hebreeuws
hif, = hif’iel
hit. =hitpa’eel
hoef.=hoef al
iem.=iemand
imp. =imperatief
(gebiedende wijs)
inf. =infinitief
(onbepaalde wijs)
Isr.=Israélisch
jidd. =jiddisch
jur.=juridisch
Lat.=Lat{jn
lett. =letterlijk
math. =mathematica
med. =medisch
meetk. =meetkunde
mil. = militair
mnl. =mannelijk

muz. =muziek
mv.=meervoud .
nat.=natuurkunde
nif, =nif’al
nitp. =nitpa’eel
(on)overg.=
(on)overgankelijk
pi.=pi’eel
poe.=poe’al
poét. = poétisch
psych. =psychologie
rel. =religieus
scheik.=scheikunde

- sl.=slang

spr.=spreektaal

vulg. = vulgair

wederk. =wederkerig

wisk. = wiskunde

ww.=werkwoord

zelfst. nw.=zelfstandig
naamwoord




EEIaRE 13 iy
ladiekoet] vroomheid, 1 MpP™IR | [akoraah] muntje (1/100  ~ hpibh
toegewijdheid v. Isr. Pond) -
ladier] geweldig, n-n IR | [akied] kieuw T

machtig lakieraah] 37
ladiesj] onverschillig n VIR opstapeling, hamsteren
—onverschilligheid mwR — | leekell druppel 7 (D"7J§) ban
ladam] rood worden, (oy) OIN (zweet, dauw) ‘

rood zijn lakam] meer T DAY
[adom] rood 'n OVIR ,0IR | lakamiejaah] meerkoet 3 TR
5roodborstje T TR — (z06l.)
fodem] roodheid, 71 07X ,0IR | [akan] bekken 7 (N13R) AN
rode kleur, ,rouge” —heupbekken oV —
ladam (benee 1 (O} %33 :0°37) O | [akas) peer " o
adam)] mens lakaf] flank (mil,), 1 (2°93X) qiz{
—oermens 1i07R0 o — afdeling
—c::erste mens, NUKPOI — | {akar] op-  ("NK KD Gye) AN
o adrx; o ‘ stapelen, ophopen, hamsteren
a mv m) roodachtig 'n QDI | [akraah] verschuldigd (NT13X) 3 773
ladamaah) grond, aarde 1 RIX bedrag, kosten, leges . K
-—braaklfn?d MR — | [ékrof] vuist SRR
—het Heilige Land UTipa NN — | [iekroef] "t ']’l'!J:';
ladmonie] roodachtig, ‘n 3ITR boksen (sport) -
[ ;cfodhang [ékrofan] bokser SR abt e
adémet] rode 3 DRIR | {akartal] vaas " '?1;7'!.‘;&{{

hond (med.)
[éden] basis, dwars-

ligger (spoorweg)
--vensterbank
[éder] esdoorn (bot.)
[eeder] opgezet

dier

[adar] (de maand) adar

(febr.-maart)
—tweede adar

(in schrikkeljaar)
laderabal] integen-
‘ deel! juist!
lidraah) (vis-)graat
ladriechal] architekt

T (@) TR
Tomar8 —
o 'HR

T (@IR) VIR
I

W —

o"n RITIR

2 (@IR) AR

liekérer] brief, 3 PR DR

schrijven
—luchtpostblad PIRNPR —
—obligatie Annan —
—loterijbriefje D?a'n'ﬁ}; —
[eed] damp n X
{iedoejlnverdamping 1 PR ,"%‘-18.
ladom] rood n O1IR
[adon] heer R
—meneer v lewn W —
—~God I N —
ladoek] vroom, ortodoks ‘n PYIN
ladiew] vriendelijk n N
ladiewoet] vriende- 3 NIA"IR

ARCi

lijkheid

LIS — 12 Tpa
—pokken niinY nivaayay — lawiezar] onderdeel 1 IR AN
— waterpokken g nivIayaR — (v. machine)
[awats) zink 7 ya | lawiech] nevelig n AR
lawak] stof 1 IR | labiek] retort, kolfglas 1 AR
—Kkruit WP — {abier] ridd\ex}b ;V’li":a’i'i &i . 7 PR
lawakaah] poeder 1 Ay | —ridderlifkheid 4 IR —
—bakpoeder mox-npay — | —ridderlijk moMPIAR —
[awkan] meeldraad (bot.) 71228 | [owech] neveligheid, 7 93IR 2R
{eewer, eewar] 1 (@™MPR) PR IR | stoffigheid (weer)

lichaamsdeel, -orgaan lawal] maar, doch p"n nvm YR

—geslachtsorgaan PRITIPR —

—in al zijn ™MPRNTR1993 —
ledematen

[abarzien] zeildoek T PTER

[awreech] jongeling, 1 IR

talmoedstudent

[akaw) (Aram.) n"n 23R
apropos, tussen haakjes

— apropos, 2RIV —
tussen haakjes

[akad} samenbinden (9y9) TR

[éKed] verband, bond, 1 (D*T3R) TAN
verbond, ,,Egged” (autobus-
ko&peraﬁe in Israél)

{akoedaah)

loekdaah] verbond
divisie (mil.)

{akadaah) sprookje, sage 3 TR

[akadie, agkadatie]  'n DTN WX
sprookjesachtig

o TP TR
2 PR T

[ekoizm) egoisme 7 oPRINR
liekoed) verbond 1 TIONR TR
—vakverbond yigpn TR —
[akoedall duim 7 OTIR
[ékoz] noot 7 1R
— pinda, apenoot Rt —
' ——pindakaas nnx —

liekoef] flank- N PR IR

lawal, aweell (2R) (yp) 73R
rouwen
[hit'abeel)

rouwen (om)

Gyenm (99) a0

laweel} rouwend n 738
[eewel] rouw 7 9
[aweeloet] treur, rouw 1 MYIR
(gebruiken)
[éwen] steen 4 (7138 DY1IR) 1IN
—toetssteen 10271 —
—edel- 30 138 T —
steen TR T
— grondsteen 7o —
—steen des 07T —
aanstoots
—hoeksteen, eIk —
éérste steen
—molenstenen DMTTIAR —
—randsteen nDYTTIR —
—waardeloos A7 PRY 1282 —
voorwerp (lett.: als een el

steen, die niemand omdraait)

beweging (mil.)

—een pak van am mia AN —
zijn hart ’

{awneet] gordel 1 LIAR

lowndjiem] 1 072K, 0733
pottenbakkersschijf

{aba’boe’aah] pok, 7 IYI2YIR
blaar, bel




1
Aond Gany

_lofano’al motorfiets
' liwreer] luchten,

nniR

15

aRiLE

—machteloos
[oniaah] schip
[onan] onanist

X PR —
3 MR, IIR
'n (N35K) 721X

[ones] dwang, DIR ,D3IR
verkrachting .
[oenkiaah} ons (Engels) 1 WRNR

+28 gram

[0sem] rijke oogst
[0sefl verzameling

7 DPK ,DOIX
1 RR RN

{oseef] verzamelaar 1 RIR
— vuilnisman 7BWR oIk —
{ofeen] bakker 1 IPIR

[dfie] karakter 799K DN

lofianie] karak- nOOPHR INMDIR
teristiek (bifv. nmw.) '

[ofel] duisternis

lofan] wiel, rad

1 9BR ,YDiX
1 19IR
1 YIIDIX
(y9) MR DX
opfrissen ‘ .
liwsjaah] geritsel
losj-jaah] basis,
grondbeginsel
loesjpaz] werd (%yp) TBWINR
opgenomen (in een ziekenhuis)
{oosjer] geluk T IR
loesjar] (poe.) (yp) WK IR
bevestigd worden (fig.) .
[of] teken, insigne, 7 (NININ) 1NiR

3 PR YR
3R TR

Hlintje”
lot] letter 1 (MIPNIR) 2Nix
—schrijfletters 2 DIk —
—drukletters 0197 nINIR —
—hoofdletter N2 iR —

lotie, ot’chaah enz.] " TNIR ,*NIR
mij, jou enz. :
loto hadawar] hetzelfde
loteet] signaleren,

teken geven

1277 §nix
(>y9) NNIX

[awieron]
vliegtuig

[ochel] voedsel, eten

SRR R LT

1 73R 92iR

loechlossiaah] 1 RI7IR ,17DI99IR

bevolking
loechmaniet)
bosbes
[oekafl zadel
[oelaj] misschien

{oelam] maar, doch

|oelam} zaal

3 IR PRI

1 H2IN

2”n n"n YR
n"n '0PIR
DRR) 20K

AME! 14

nbIe

T (niRIR o
—showroom 1 P3N 0R —
loelpan] studio, 7 189X BN
oelpan
[oelats] gedwongen  (yp) POR ,PPIXR
worden
[oelkoes] 22 ;a1 DIPAIR
maagzweer

lolaar] zakmes
liewélet] dwaasheid

1 9798
ERFDERYL

[oem] nimR :n7m B7IR
V.N. niTmINRD
{oom] moer (v. schroef) 1 DiR
loemdan, 1 BYTRIR 7 TR JTRIR

oemdanaah] schatting

loemaah] natie 3 IR

loemlal] ongelukkig 'n YomR S9mIx

loeman] hand- o 17;2%&
werksman

loeman] getraind (yp) TAR DI
worden

lomanoet| 1 DNRR NNRIR
kunst

[oménet] min, voedster 3 NIMIR

[omets] moed, 727 PR yOIR
dapperheid

{omer] uiting, woord 1R IR

{on} kracht, sterkte " jix

[oheed] sympatisant, - IR
aanhanger, supporter
[Ohel] tent
[éwielie] stom,
stupide
lawaz] gans
[awier] lucht
[awieron] vlieg-
tuig
lawieraah) 3TN APIR
atmosfeer, sfeer, stemming

7 R 2R
n ’1?’1?{ "'?,“?5

N TR TR
" ‘1"15 11,11.8:
" '[1"1")§ ,'[ﬁ"\}t{_

[awieriejaah] Plriait hianiaih
luchtstrijdkrachten

liwroer] 7 WNR NMN
ventilatie

(yz) TR AMIN
TR DR

{iwreer] ventileren
lawaz] gans

lozlat jad] onmacht, T N7
machteloosheid
[ozen] oor a1 IR TR
lozniejaah) koptelefoon 3 IR
looach] oehoe, grote uil 1 OX IR
loto]l auto 1 juiR
— autobus 1 012V —
[6tem] verstopping 7 OPX ,DRiN
— hartinfarkt 277 W aviR —
loj wa’awaj! P 2R VIR IR
o wee!

1 IR
" '75-1“; "79“{

[ojeew] vijand
[éwielie] stom,
stupide
[éwiloet] stomheid
[éwilie} stom,
stupide, dwaas
[awier] lucht

3 PR
m 5‘?913 X ’9'?535

7 PNR MR

{awieraah) 2 ITNR L ITIR
atmosfeer, sfeer, stemming

lawieriejaah] 3 ITNR LTI
luchtstrijdkrachten

—architektuur mv™IR —
[adéret] (lange) 2 (O17R) PYIR
mantel

[ahaw] lief- ) (211KY) 208
hebben, houden van

{ahawiem] liefdes- W D08
betrekking, liefdesspel . oo i,

[ahawaah] liefde ERhi
-—innige liefde wo NAOR —
—geldzucht - V33 NIOR —
[ahad] sympatiseren (%y) IR
{ahadaah] sympatie 3 TR

[ahoew, 1 AR L 23R
ahoewah) geliefde

{ahoed) geliefd, dmthh
gewaardeerd
[ahiel] lampekap Siint s

7 DiR paR
(Arab) 1120

[Ohel] tent i
{ahalan!] welkom!

[oo] of nm IR
{ow] dodenbezwering, 7 2R
oproeping v: geesten '
[oweed] verloren 1n 12N
—radeloos nigy T2iK —
[6wech] neveligheid, 7 3R IR
stoffig weer :
loekdaah) divisie (mil.) 3 TR
lokdan] ordner, map 7 TR

[oed} brandend stuk hout " 17&
[(al) odot] a7 niTixR (‘7/:_7)
betreffende i

[0dem] rode kleur 7 OTIR

liwaah] verlangen, (byp) MR
begeren ’

[awaah} 1 IR MIN
verlangen

WRITNIRY —
3 PN 1 TR

—volgens je wens
[oheew] lief-
hebber, vriend




v

jiciad

Al Y €

H-”x '

liechoej] samen-
voeging
{iechoel] gelukwens

T AR INR

1 2R, 5InR

lachor] achterzijde 1 91InR
~naar achteren aing —
liechoer] vertraging 1 X 7NN
lachorie] achterste n InR

lachordjiem) zitvlak, 271 OINR

achterste
[achoraniet] naar >7n N"INR
achteren
lachot] zuster 1 ning
—halfzuster npinning —
— verpleegster mipn ning —
lachaz] grijpen -+ o oe? my
[lé-échoz be..., ét..] ~n§ ,"3 TINRY
iets grijpen (¥9)

lachoezaah) land- 1 DPNR L INR

bezit

—familiegraf RTINR —

lachzakaah] onderhoud 1 RINR

lachied] eenvormig, n TN
uniform

—eenvormigheid, mTrnR —
-uniformiteit

lachiezaah] houvast, 2 IPIR
steunpunt

—boerenbedrog oy NNy —

lachjan] neef (zoon v.
broer of zuster)

TR R

—nicht (dochter g —
v. broer of zuster)
lachar-kach] 7R :n D7DXR

daarna, naderhand

liecheel] toewensen  (bys) S1x 50X

lichsoen] opslag 1 1Ionx
(v. goederen)
[ichseen] inslaan, (5ym) TONIK

[oerkan] werd

georganiseerd
[oraak] licht, glans, heil
[oerwaah] paardestal
liewroer]

(>ym) TAPR

1 AR

TR IR

" WHTI]X ,1'1'1?8
ventilatie

loreez] pakken (koffers)

lorez] rijst

7 IR
7R TR

loree’ach] gast (7 DEiN) 4 oiR

[oorach] wijze, T IR AR
manier, weg
lorchaah)] karavaan 3 0TIR

lawrierie] luchtig
lordjtaal Tora

0 OTIR POTNN
(Aram.,) "1 RO

[orech] lengte TIIR IR
—lankmoedigheid 07X TR —
—geduld 0 7R —
lorlokien] grote klok 1 PaIR
[oren] pijnboom 1 1IR TR
| lorkolie] audiovisueel, . .. n "?"IP'}WA )
lechad] één. - - TR
—elf (mnl.) 1 WyTIR —
—elf (vrl,) 1 My noR —
licheed) verenigen (byz) TR
lachdoet] eenheid 3 DIMR
lichaah] samenvoegen (Gys) TION
—de brokken 0°YIRI DY MNRY —
samenvoegen
lacharee hatsohorajiem) X7INR
Afk. v.: na- IR :nma
middag oD
[dchoe] weide » ' - TINR
{iechoed) vereniging, 1 TIR ,TINR
unie
lachawaah] ER st haleh
broederschap v
lachoez] procent T AR
lachoezaah] 7 IR IR

opslaan (v. goederen)

landbezit

-

MR 16 N
lizrach} (pi.) burge- (>ys) MR | laz] dan, toendertijd p7n I
lijke status geven, naturaliseren —sinds ) wn —
lezrachoet] staatsburger- < DAY | —sinds onheugelijke  D7ivm 1¥n —
ionaliteit tijden
i) oupgers o | lasbest] asest + oo
civiel —barak, hut van asbest ‘1 770X —
{ach] broe(de)r n ny | lizdaréchet] pater- 3 NYTIN
—halfbroer Minny — nosterboom (bot.)
{ach] haard 31 0y lazharaah] waarschuwing 2 779IR
{o’ach] oehoe, a4 iR ,0R | liezoen] evenwicht TR IR
grote uil [eezor, 1 (@) TR R
[echaal broeder! (Aram,) 't ROX azoriem) zonme, streek .
mijn broeder! —regionaal, n MR —
lechad) één (mnl.) v oo w R streek-..., distrikts-...
—één (vrl) 13 nox — | [azaj] dan »”"n :IR
—enige, enkele (ndo%) 08 — | laziekiem] boeien 171 DPPIR O i
—één voor één my My — lazkaraah) herdenkings- 2 IR
 lofandjim] fiets * S o7pix{”  plechtigheid o
[ern] manier, wijze ' + 19X | [azall ten eindeﬂgaan, (bym) NN
{ofraah] mode 3 RIR uitverkocht zijn )
—volgens de mode 'n 'npix — | lozlat-jad] onmacht, 3 TN
[ofek] horizon 1 PEN ,PRIX machteloosheid
— horizontaal m opoiR poR — | lizmeel] beitel 7 IRIR
[ats] zich haasten Gys) YR (PIX) | lizmaragd) smaragd " ’5;‘1?91_'8
| —hij heeft haast 197117 ngyg — | [dzen] oor 13 (@) '[__T,m' JIX
 lotsar] (-ninyix niTyix) 1 9% | —Hamansoor WINIR —
schat (Poeriem-gebak)
—grote schat pavp yix — | lizeen] in evenwicht ,("NY TRY) BN
—woordenschat oHn IR — brengen, in overeenstem- (byg) JI*N
— Ministerie v. Fin. a3iRg TR — ming brengen i
[okjanos] oceaan n DinpiR | loznigjaah) 3 IR NR
{or] licht 1 (NITIR) DR koptelefoon N
—aan de voor- ..oby ik — | laz’akaah] alarm 1 TRYIR
avond van... laziekiem] A DRI L DOPIR
—zijn ogen (gezicht) APy IR — boeien T
straalde(n) v mix | lazar] omgorden (R TN
[oreew] in hinderlaag n-n 2R | —moed vatten "y R —
liggend [ezrach] burger, 7 AN
[oreek] wever 7 3R staatsburger




MWI-nYIR

19 i’

liechoel] gelukwens
liechoer] vertraging

liecheer]
(bijv. nmw.)
[ietigjoet]
langzaamheid

lieteer] linkshandig
lajall hert (mnl.) (zool)

[éjal] kracht

[qjalaah] hinde, ree
liejar] (de maand) ijar

(april-mei)

liejeem] (be)dreigen

liejeer] illustreren

[iejeesj] bemannen

liejeet] spellen

[eech?] hoe?

—op de een of
andere manier

(ajéka?] waar zijt Gij?

[eechal hoe? naam

Boek der Klaagliederen

[eechoet] kwaliteit
‘—kwalitatief
—milieuhygiéne
leech-sjehoe] op de

een of andere manier

liechpat] het komt
er op aan
liekar} boer

[ajill bok (zodl.) ¥ pan

leel hahon]
geldmagnaat
lajall hert (mnl,)
(z061.)
lajalaah] ree,
(z06l.) f s
lajéleth hasjachar)
morgenster

Gorie

790K 5K
TR R
m svx CIR

3 DPYR NN

n WK WX
" ’7538
TR

n n?szg
7R

(byp) DX, DX
(>yp) PR 1N
(oyp) VIR WK
(Gys) DX NN
v PR
RIYTPR —

s TN
v. h. w”n TR

1 DIDIR
nONPR —
P07 MR —
'ITIIL’D’N

nNBIX NEYR
" '1?"!&

SRR
I

il P
T@PR,R)
QA i

MYITNYNR

[eed} nood, ongeluk 7R

—leedvermaak TRy DY ~—

ligjeed] laten (by9) TR TR
verdampen

liediesj, iedieth) T PR LU
jiddisch

—jiddischisme T OPYTR —

liedach} gene (A;am.) ?i'l’&,t

—anderzijds ROIITRD TR —

lajeen?] waar? v 7R
lim jirtsee  DWI ¥ OR .7 77K
ha-Sjeem] als God het wil, D.V.
ligjoed] verdamping T TR
[iwwéler) 3 NI NP
dwaasheid h B
liejoem] (be)dreiging
[ajom] ontzagwekkend,
verschrikkelijk, vreselijk

T DN
n Dig 'Di’s

liejoer] illustratie (v. T IR
boeken) '

[iejoesj] bemanning, T VPR
bezetting (personeel)

liejoer] (het) spellen, T DR

spelling .
leezee] wie? TR PR LR
welke? wat voor?! (mnl.,) . ’
[eezo] 2w PR X PR
wie? welke? wat voor?! (vrl.)
[iezoen) evenwicht IR IR
leezésjéhoe, eezosjehiel 1 AW
een of andere PLSNe ’UWiT’§
(vrl., mnl.) -
liecheed| (pi.)
" verenigen
liechaah] (pi.)
samenvoegen

(byp) TR IPNR
(ys) AOX TR

liechoed) vereniging,
unie

©TINR TN

[iechoej] samenvoeging ‘1 MINX MR

nPex 18 nyeny

[otém] verstopping 7 OVIR DUR | [achsanaah) opslag 1 TIRNN

— hartinfarkt 2977 oUR — (v. goederen)

lieteer] linkshandig  ~'n WX YR | lachar] na sop IR

Lietriot] (Ni™MPR) 3 12UR | —daarna, naderhand 72 MR —
leechar, le’acheer et...] mishs

vermicelli, makaroni

{ie] eiland (@»R) 1R

— viuchtheuvel YNRTR —
lie] niet, on- v X
(ontkenningsprefix)
—wantrouwen TIDRTR —
— onmogelijk TWHRTR —
— misverstand MATTR —
—onkunde TR —
—onmacht nyioroR —
—onaangenaamheid nayIm-R —
—wanorde TR —
—onrecht PIETR —
—onwil 737K —
—ontevredenheid  7i¥7NYRWTR —
—onrust VRYTR —
[ee] waar w'n °R
— juist daarom NN —
—eens, 00it ayeTR —
—ergens YR —
[E.J.} Erets Jisracel ~PI® :n71 "R
(land v. Israél) YR

liebeed) (pi.) (byp) AN TR
verliezen
{eewaah| vijandschap
lieboed) verlies
—zelfmoord
{eewar] lichaamsdeel,
orgaan (V. lichaam)
|iekeed] (pi.)
binden, verbinden
liekoed) verbond
liekoef) flank-
beweging (mil.)

1 R

4 TR TR
ny1y MR —
73R PR

Gy TAR TR

7R TIOR
7 IR IR

(te) laat komen,
verzuimen
{acheer] ander
lacharaj)
verantwoordelijke
fachara’ie}
verantwoordelijk
[acharon) laatste
lacharee] na
—nadat
—naderhand
lacharajoet)

einde der dagen

{achat] &n (vrl)
—één-twee-drie!

onmiddellijk!
—elf (vrl)

-—tezamen spannen

— langzaamaan

{itie] langzaam

litie’o€t] lang-
zaamheid

{atiem] dicht, on-
doordringbaar

— waterdicht

litliez| slagerij

[atam] verstoppen,

dichtstoppen

verantwoordelijkheid
lachariet hajamiem) het D% N*INOX

lachéret| anders (bijw.)

lat] langzaam (bijw.)

[atoem] verstopt, on-

(y9) ("R INRY)

n IR
7 IRMON

12700 —
1 DN

o7n NN
Ny nug
DY noY —

1 MRy o —
L DY DOR T —

BN Ug
oRY —
n DILR

doorzichtig, ondoordringbaar

N YR R
NPRR NPHX

n QWY
oM DOR —

1 PIOK
(>yp) DLN




29N 21 k2 SR I
liesjoer] IR WK | lersirobal) o g3k by
bevestiging denneappel, pijnappel .
[iesjoer] echtelijke staat 1 MR | [iekonien] ikoon 1PN -
—huwelijksrecht nwrRTyT — | ligjar] (de maand) iejar /11PN
[fesjie] persoonlijk n YR (april-mei) 1”?{' :
‘ Qvnw) liejeer] (pi,) illustreren (y9) R
liesfiet] persoonlijk p”n WX | leeroe’ach] ont- T DR, MR
. (l?yl.v.) vangst, onthaal, akkommodatie
liesjiejoet] persoon- 1 DR | [ieroes) iris (bot,) 1 DIPR
« lijkheid [eeroesien) 771 QRIIN L PRI
lee-sjam] ergens 5"n YR verloving
liesjeer] bevestigen, (bys) WX , WK | [eeroe’a] T YR PR

bekrachtigen
leesjet chdjill *n flinke 3 1 nYx
vrouw, €en vrome vrouw .

ligjeet] spellen (Gys) N°X

leetan] vast, sterk, ‘n DK
stabiel

—krachten der natuur yIVITMOR —

—rivier met het mRom —

hele jaar door water

—is weer Ry un aperb ay —
op krachten gekomen

lietoer] lokalisatie, op-
sporing

lietoet] het geven van ~ mpK SRR
(morse) signalen

T MAR

evenement, gebeurtenis

—de eersten,
de stichters
—mensen van

PYRII-WIN —

NAYY-TIR —
ons slag

ligjeesj] (pi.) (ym) VAR
bemannen, bezetten (personeel)

lieteer] lokaliseren, (Gye) MR
opsporen
lach] maar, doch : =« n"n N
—alleen, uitsluitend PN IX —
[achoel] opgevreten, n 919K
verteerd ’
lachzaw] bedriegelijk n 1IN
—wadi; rivier, die alleen 2138 Yy —
’s winters water heeft
~—onuitputtelijk 2R KXY —
lichzeew] teleur- ('7;15) 2N
stellen

liesjaah] vrouw, echtgenote ~ R

liesjoem) 1 DIWNR 0PN
beschuldiging

liesjon] oogappel, pupil 1 TR

—in het holst YRy —
v. d. nacht

leeroopi] Europees noOBIPR
leera’] gebeuren (oys) YR
[iesf] 1 (CVIR L DYR) TR
man, mens ‘i
—belangrijke per- 27T DR —
sonen, persoonlijkheden
—mensen 7T YR —
—op vele gebieden  nivioyy Wk —
geleerd man
~elkaar WP NR VR —
~—schoft, schurk '?Y!'?é R —
—zijn vertrouwens- 11my vk —
persoon
—intellektueel, denker pTehR —

k-
4

S R

1233

mhpyy 20
—geen keus mapR — | lieloel als, indien nwm I9% AR
—hindert niet! 193778 — | lieloef] dressuur 7 PR
— oneindigheid nio PR — | lieloets] dwang 7 yabN
[eensaf} oneindigheid 1 910K | [eelach] verder 57n TPX
~—oneindig 'n *piorx — | [ieleem] stom (zonder n OPN
{iesoem] (het) 7 DION ,DI9°K spraak) :
opslaan, opslag {ielan] boom 7 (MIP°R) TR
liesoefl (het) 1 IOR ,PO°R | —stamboom 7O 1% —
verzamelen —sierboom PIOTIR —
{iesoer] verbod 7 MOR ,MIOR | —Nieuwjaarsfeest MmUY —
Liestenies) verfijnd, 1 DIVPR d. bomen (03T 17V) NHYPRY
overgevoelig (15 Sjewat)
[iesie] Essener 1R | lieleef) (pi.) (Gys) R
lieslam) Islam 7 OROR DXPER africhten, temmen
[ieseem] (pi.) (byn) DON DK | [ieleets] dwingen Gy YR

« Opslaan

lieseef] (pi.)

verzamelen

leefaah] bijbelse korenmaat

—met twee maten
‘gemeten

[eefo] waar?

[eefo] dus

[iepoell

verduistering, geheimhouding

liepoer] make-up,
opmaak, grime
liepchaa

is aannemelijk
liepees] (pi.)

tot nul terugbrengen

[eefosjehoe] ergens
[fetstabaa)

lietstadion]
stadion

[ietstelaah]
(dek-)mantel, toga

(Aram.) X1300R KP°K
mistabbraa) het tegendeel

1 NIPYK ,NIVEN
plank (v. boeken e.d.))
TTOER IPTRPR

REO

(>y9) ARR AR

" ngsg
PRI PR —
wrn ?7D°X

n7n NiDR ,XID'R
n 9IBR P8R

n PBR ,IBR

(byp) DBR 02N

p”n FYOR

liejeem) (pi.) (yp) (CY) DN
(be)dreigen

[ajom)] ontzagwekkend, 'n DI"¥ ,D°K
verschrikkelijk, vreselijk

leemaah] verschrikking > (N12°X) "X

—plankenkoorts 2% DR —
{iemoem] leest 1 OVAR OO
(schoen)

[imoen] training T TR IR

limoets] bevestiging, 1 V3R ,7IR°X
versterking, adoptatie

liemoet] verefikatie 't DAR DIR

{iemeen] trainen (bys) AR TR

liemeets] sterk (oy9) TRR YN
maken, adopteren

|iemeet] waarmaken,

verifiéren
{eemataj] wanneer?

(vyp) N°R

v ? ,DQ,K

{eemtanie] angstaan- m IR
jagend
[ajin (een)) niet, a7n 1 (CPR) IR
er is niet

—machteloos /oo mv., {QWRTPR —

—datdoeter niet toe DAY Y3 PR —

ren

idie

het




7%

4

23 nRRt 1Hox 22 RN
[alachsonie) n *¥oI9R | [aloenkaah] draa gbaar, TR — wat kan het hnex iy — | lachzawaah] teleur- 1 R
scheef, schuin brankard me schelen? stelling
lallelaj] helaas! P72 vs'p'm laloef] vorst, aanvoerder, ,‘ “]*98‘\' —het kan me > naIx XY — | lachzar] wreedaard n IR ren
[ieleem] stom,zonder  'n ab’x n‘m generaal-majoor (mil,), kam- o niet schelen —wreed N PR —
spraak /el clorn =l p pioen (sport) - — geinteres- 3 png9R — | lachzarioet] wreedheid 1 DR die
[eelem] stomheid " ubx —wereldk ampioen ooiYmPN — seerdheid lachiel] eetbaar n IR ig
[almoK} koraal 1 21058 abYR | —luit.-generaal bR — — ongeinteres- nPpeIN~NY — | [achielaah] (het) eten PR het
laloemaah) 1 vy RN | (hoogste rang) seerdheid lachiefaah) (het) opleg- 1 NPTIR te
bundel, garve —brigade-generaal mYR-NA — likar] boer 79K 2R gen (v. d. wet) de
—salvo UR-DRYY — | —overste, PRTaD — [al] niet (hoofdz. voor wn 9R | lachall (kal) eten (yy) 228 —
lalmawet] onsterfe- - nYRYX NRPIR luit. kolonel ’ gebiedende wijs) [ochell (het) eten, 1 99IR DR le
lijkheid ~ kolonel MYR PR — — teniet doen LY oy — voedsel ook
{almonie} onbekend, m *)inoR | lielogfl dressuur, LA T Y —niet aanraken tnya oy — | —eetzaal 1 9IR"Ig — het
anoniem temmen - —wees niet bang! 1 Y8 — | lichloes] (het) bevolken 7 OIIR in
lalmonioet] anonimiteit m»;m’;g [ieloets] dwang SR EhA PR {el] naar wn R loechlossiaah] 3 RIYIR DIPIN een
lilmoet] stomheid JDAYR | lalchoet] draadioze 7 VINYR {eel} god, macht 198 | bevolking lijk * "
{alamoet] geweld- nanx telegrafie, radio - {élaa] maar nm X9R | loechloesiem) bevolking <t DRIZIN '
dadigheid —radiotechniek ‘3 PARINDY — — alleen maar wanneer, - 12 DR Npx — [achlan] vreetzak, " ]'2??_1
{almawet] TINRYN MIPYR | —radiotelegrafist T ORVINYR — tenzij , veelvraat ,
onsterfelijkheid lalchéled) roestvrij " 'l"?l‘i'?N lelkawiesj] kristal v w9 | lichlees] bevolken (oye) DIK o
lilmalee) nn YRR KIRIN | (staal) : T [eelaah] pistache-boom n bR | loechmaniet] 1 IRAIN,MMRIR
indien niet lalibaa de...] (Aram,) =1 RPYN leelaah} godin 13y, et 7 g | bosbes .
lalman) weduwnaar 1 TR7% | volgens, naar de mening van lalaah] knots, knuppel 2 =~ n 98 | lacheen] voorwaar, on 2% ;
—onbestorven Y a8 — | —in waarheid nBHRT RIHR — leeleh] deze (mnl/vrl) = xn "l'gt{ werkelijk en,
weduwnaar gesproken, in werkelijkheid ,{«_;,,4;’,.. léloohah] God * " n 9% &K | lachsadraah) voorhal, 3 NYIOIR 1
lalmanaah] weduwe MRYR | laljaah] vetstaart i .. 2 1 YR [élohoer} Goddelijkheid n NATTOR waranda k
lalmenoet) 2 PR | laliah wekots baah] em; PipY YR — {elohie] goddelijk n oo PR lichsoen) logies, L 1 PoaX B
weduwschap zit een addertje onder het /i [élohiem] God moanoepioy oony | akkommodatie, huisvesting
lalmatéchet] metalloide, —  NIARWYR |  gras (lett.: een vetstaart met [eeloe] deze (mnl./vrl) a9y | lichseen) huisvesten (rye) TR
niet-metaal (scheik.) een doorn erin) lelooha, elohiem) n ooy aiby | lachsanjaah) herbere, ERLEEEL
lilsar] hazelnoot 1 '\Q’?x leliel} afgod 1 Yo God logement
lilee/] temmen, dresseren  (5ys) {78 | —godin 1 Ayhx _ [éloel] (de maand) eloel n 9aby | —Jeugdherberg WITNRRE —
lélef] 1 (D?X ,0°DYR) A9 | —afgodendom 3 m';»‘;;; - (aug.-sept.) lachaf} opleggen, (yp) NN
duizend laliem] gewelddadig (4ram.) 'n 'b"';x liloelee) indien niet ,"APR RAPR opdwingen
—duizend-en- AP b oy — | laliemoet] geweld- " nmsg;}; nrm PR RPIPR loekafl zadel AR IR
één nacht dadigheid o laloemaah] n o oK | lickpat) het 5”n ND’R ,NEIX
lalpajim] tweeduizend 07898 | laliefoer] kampioenschap 1 MBDYHK bundel, garve, schoof komt er op aan
lalefl Alef, le letter v. h, 19X | lalachson] diagonaal, 1 7oy lallon, eelon) " '(’1‘7R PR | —’tis me er veel aan o nEaN —
Hebr. alfabet schuine lijn ) eik (bot ) gelegen
C KR /éém :[ bogy Ty
: ”rw 'M(m :
_ R

compoih N 7 - s



RN

25

—niet te 789?79 (JRINY) 1Ny XY —
geloven!!

[ameen] amen! TN

[omman] kunstenaar, T 1RR
artist

[oeman] ambachtsman, T9IR TR
handwerker

faman] mil.  Py>7in I8 nvm 17BR

inlichtingendienst
lamanaah] verdrag,

pakt, conventie
—Noord DPLYZYRT TRRT —

Atlantisch Pakt (NATO)

LR b

fomnaah] SR abh hyblats
opvoeding

lamnoen] tilapia (zodl.) T 7IRR
(zoetwatervis)

lamnon wetamar| 5 IRNYTIIRR
driekleurig viooltje (bot.)

{omanoet] kunst 1 NRR

{oemanoer] 1 DARIR NNRK
handwerk

fomanoetie] ‘nDARY S DIPN
kunstig, artistiek

[omnam] 57n DN
weliswaar

—is dat zo? ?DIPIND 20IHRD —

lamats] (kal) sterk
zjjn, krachtig zijn .

liemeets) sterk —,  (bym) PR 7N
krachtig maken, adopteren

(>y9) YOR

—moed 3198 ok —
inspreken, opmonteren

—zich iets Ny IP3YY PR —
eigen maken

—aan het hart 127 Y% yox —

drukken, omarmen
[omets] kracht,

T YRIR PRR

[émoenaah)] geloof e n]'lllﬁ;

—gewetensvol, 5”N NPINIRY =
consciéntieus

— bijgeloof © ni%pu nidiny -

[iemoets] T YR PN 1

versteviging, adoptie
[amoer] gezegd,
vermeld
—hij is bestemd L5 9my RN —
om..., het wordt aangehomén,
dat hij...
[Amoraa] Amoreeér 1 RN
(misjnaverklaarder uit de eerste
eeuwen v. d. chr. jaartelling)

{iemoet) T NIR ,MIBDR
verificatie

(amied] welgesteld 'n TRY

lamien} geloofwaardig n Ry

— geloofwaardigheid nMPRY -

[amiets] dapper, ‘nymy
moedig, koen

—dapper PR —

~moed DITMHR -

lamier] o T (@PRR) TRY
boomtop R Y

lamieraah] (het) zeggen, 1 TPRy
uiting, spreektrant

—zinloos XR7Y3 TR —
gepraat

{amietoer] 1 DIPRR MRRR
juistheid

[amietie] echt, ‘n DRY SRHR
waar

limleell (pi,) (¥ Y2RR
ongelukkig maken

[oemial] pngelukkig P7mIR Oony

—neerslachtigheid nYmr —

limeen] (pi.)

sterkte, moed

(9) TR TR
oefenen, trainen

L)

.

bRl 24

limaal moeder, (Aram,) '3 RPX
mama, ma

[amébaah] amoebe 1 72R%

{ambat, 7 ENK 1 VADK
ambatjaah] badkuip

—zonnebad URY-nIwanR —

{amad] (g (CNR TINRYD) TN
(kal) schatten, taxeren

{omed] schatting 7 IR IR

{oemdan] A 3R 7 TIIR IR
schatting, taxatie

{amaah)] dienstmeisje (NIARK) 3 DY

[amaah] el 1 (NIPR) 1NpX
(lengte v. d. onderarm)
—maatstaf TIRTIRR —

—vier ellen (fig,) nink (¥2IX) 13 —
op een heel kleine oppervlakte
[amaah] middelvinger, penis /3 2R

{amaah] open waterleiding "3 *BR
—aquaduct oITNRR —
[oemaah] natie, volk 3 TIRIR RN

—de naties der o%iv nimIR —
wereld, de niet-joden

— Verenigde NITmIRDT NIVIRG —
Naties (V.N.)

[imaah] matrijs

[imahoet] moederschap

1 (NINRR) R
) PARN

n vnpx

3 IR

iemahie] moederlijk
amoda’oet] beroep

van duiker
—duiker 1 ORTIDR —
[iemoem] leest T DI ,DIMX
(v. schoen)
liemoen) T PIROR RN

oefening, training
[eemoen)] vertrouwen, " PR
trouw ; athien
lamoen] &7 n (DpnK ,PARK) POK

opgeleid, gewend

1Dy

—van A tot Z, w Y AIRE —
van alfa tot omega
—ABC 3 R —
-— alfabetisch S nPanIR —
‘N NPT

lalfon] ABC-boekje 7 1ihR
laipiet] duizendste (deel) ” n’s;z'?zs

[oelpan) studio, leer- 1 197N ,JBYX
kursus (vnl. voor Hebreeuws)

—verkorte oelpan- YR —
kursus

lilpas] steelpannetje 7 08N

Lieleets) (pi.) (ym) TR TEX
dwingen, noodzaken

[élokiem] Naam van 1 DRI

God (in gebruik bij orthodoxe .

joden)

liltoer] 7 AR
improvisatie

liltiet] zalm NP AYR

Ue-altar]  (Aram.) 57n RIRY (ADYR)
ter plaatse, onmiddellijk

lilteer] (pi.) improviseren (vys) YR

[eemn] moeder ning »R) oN

(ninpN o
—huismoeder nan ox —
—wegkruising, eR —
kruispunt
— stiefmoeder nyin ox —
— parelmoer, IBTOR —
paarlemoer
—,,leesmoeders” R"MPIThinR —

(hulpletters ter CAAR)

aanduiding v. d. klinkers)

{im] als, indien ke n"n OX
—ofschoon ' ") DR —
—dus, dan 720K —
[oom] moer (DY) 1 DiX DR

(van schroef)




nyp08 | 27 - 26 nyEns
lanakaah} (het) kreunen, 1 TRIR | [antiesjeemie] an- —in petto innnnyy — | —dapperheid, 0" yrir 27 pRix —
steunen tisemitisch, antisemiet E lamietie} echt, n RN CRDR moed
lankol] haak (i. d. muur) 1 YIPIX | _ antisemitisme 1PN waarachtig, juist lamtsa’aah) vitvinding 3 R
—haakje (i. d. muur) 3P — | [annie) ik 1) ’;wak};« [amtalaah] voorwendsel ey | lemisa’l midden " VERK
lankor] mus TP | —credo (lett. ik K, — Afk.: Geachte heer A.X 17K | —door middel 5N MYYRRI —
lansjowie] ansjovis A | geloof) (begin v. e. brief) 7393 M8 :n™ van
lanasjiem] mensen VTOWAR | —jaccuse (lett. ik [dna) alstublieft pvn KR | —middelste n YRR —
lasbest] asbest T UDIIX ,UYIOX klaag aan) langlie] Engels, 1 m "R | —onmiddellijk, 1 oYYnR P73 —
lasoech] oliekannetje 1 JIOR | [onigjaak] schip 1 iR ,H"JQJV { Engelsman direkt
liesoem) (het) 1 DIBN ,DIOY | —vlaggeschip 5335-n3,;g7_ . —Engels (taal) 4y R — | lemisa’ie] middel T OVIRK
opslaan (in schuur) —oorlogsschip mgri'?.p'ng’;g - landartaah) standbeeld, 3 TQPTNR | —(geld-)middelen a7y DOVIRR —
lason] ongeluk, pech 7 1OR | —zeilschip u’il;;!.m'nm;; ik L gedenkteken —midden YRy —
[iesoef] (het) T FIRR 0K | — vrachtschip RYWTJ n?’."l;§ — ' landrdlamoes-jaah) n e INR | lamar) (kal) BRY) (ryg) 0K
verzamelen — passagiersschip Dsyt_;-;;-nga;',; — janboel, warboel zeggen  (MRN° RN AniY o
lasoefie] vondeling 10 YDIOK | —kruiser 15’0'71‘2’3; —_ lienaah) (pi) laten  (5ys) MK MR | —bij zichzelf denken 1273 % — Il
(asoer] verboden, ‘N MOR | —stoomboot ﬁiU"R'nZ’;v;g — ontmoeten — vertwijfelen, wRh R — .
vastgebonden, gevangen — slagschip 3117-n3~;;z - {oenaah] ontmoeten, (vy9) MR MR | wanhopen _ '1
liesoer] verbod T MR ,IOR | [anien] fijn, teer v n Tz‘,m gebeuren (MPX) {omer] woord, 7 IRIN RN
lasoetaah] genezing, (Aram.) -y RDWOR | —fijnproever oYRIPIK — [dnah] waarheen? MY gezegde, klank
santé! , {anach] schietlood, ver- Y .‘51;{{ —heen en weer MRy MR — | —mooie woorden Y TIRN — i3
liestenies] over- 'n DJUY'R ,DMIVDR tikaal (lijn) S ldnoel wij »n MY | lamarkan) impresario 5 1RR »
gevoel_ig lanachie] loodrecht, vertikaal ‘n *23§ lanochie] ik a0 P "0 | limraah] 3RR i
lasiraték] strateeg 1 AQTVOR | [anochie] ik RS EE [anochiejoet] 1 PPN Pt zegswijze, spreuk : h
— strategisch N OIIVOR — | —egoisme © noiag ,m;.?’m’« egoisme —gevieugeld WP %"
—strategie T IRIVOR — | —egoistisch n »3;3& iy [ienoes] dwang 7 DR ,DUR woord ‘ ‘} i ‘
(asiemon) afgesleten 1 112°0X | [anas] (kal) dwingen, (by9) DIX lanoes] gedwon- 1 'n (Q°QNY) ONY | lamarkall ARCALL it
muntje, speciale munt voor verkrachten ' gen, Marraan (schijnchristen) administrateur '
telefoonautomaat {ones| dwang, 7 DIIN ,DIR lanoesj] heel gevaarlijk, n WK | [émesj] gisterenavond o"n URK p
lasief] oogst T ON verkrachting S ongeneselijk [émét} waarheid (MIARY) 1 DR .
}~ lasier] gevangene, T OR OX | lanas| verkrachter TolR —doodziek wag yin — | —zeer juist! e NpR — K
| gedetineerde lanafaah) reiger (z06l.) " ﬂD;g; enosj] mens, 7, ¢ (DWIY) 7 Wy | —volledige R NP —
—gevangen op grond 77"3-70x —_ —roerdomp m,?t,:?']ﬂbb nmgv_' — mensdom, mensheid 1 TR — waarheid
van zijn Zionisme linpoef (het) door de R n Yr].{gm mensheid —de waarheid K1Y NN DRRD — !
—dankbaar 7R TR — neus spreken - —menselijk noYhy — moet gezegd worden..., men
lasieraah] vrl. gevangene 1 POR | lanpielaal pantoffel y R9BIN —menselijkheid nPyiIg — moet toegeven...
las-jatie] Aziatisch 'n oK | lanafiet] koe- 2 (D) I;’D;r; . lanachaah) zucht n nmyy | liemeet] (pi,) beves- (7y3) NR°K Ryl
laskolaah} (leer-)school, B n‘;‘isgg reiger (zo6l,) v o —zucht van amnmR — tigen, verifiéren, waarmaken
leer linpeef). (pi,) door de (bys) NDIN verlichting lamietoer] juistheid 1 DIAHY MRK
laskaraah] difterie (med,) 3 120K neus spreken i [andchnoe] wij o MR | [amtachar) zak, tas 3 nopRY




MR 29 ning 28 oK
laflajaah} diskriminatie 3 798 | lapoteekaa] hypotheek ol lisroe chak) de dag na MIOR | leesel] juk n 7K
[ofen] manier, wijze 1 19iR 19X | —hypothecair, N ORPDIDN s een feestdag (Pesach, lieslaam) 1 DX79°X ,DXYOK
lofraah] mode 7 MPIR ,MION hypotheek T Wik Sjawoe’ot, Soekot) Islam, Mohamedanisme
lofnatie] modieus  'n *NyDIN MDY | [ofie] Karakter DR ,,m%} lasteer] aster (bot.) 7 IO | laslaah] W.C.-bak 1 908
lafees] (kal) ophouden  (rye) OB | lafigiaah] (het)bakken - oY Mgl — Afk.: YR nm BYR | isleem) (pi.) tot (y9) D2OK
(onoverg.) , tot een einde komen tifjoen] karakterisering ’ oy ’[‘I: y ondanks Mohamedanisme bekeren
—tot nul (yp) DB 08X — | [affeloe] zelfs nn 170K 1Y — Afk.: desondanks :n77 D"BYR | [asam] (graan-), (koren-) 1 DPN
terugbrengen, nietig verklaren Liffeen] (pi.) (5y9) 770K gl 1;"9;"'73_7"]8 schuur, opslagplaats ‘
[éfes] nul, niets, (D"PYX) 1 OON karakteriseren o Fv {af] neus, woede, (O*BR) 1 AR | [osem] rijke oogst 7 DRIX DX
.. waardeloos loffanie| karakte- n Dix 7y W‘ﬁ toorn {asam} (kal) opslaan (byyp) OOX
éfes kiel maar, n”m >3 DHX ,0BX ristiek o ! ; —gezicht, gelaat 7”1 OBK — (v. graan)
doch lafiesaah) (het) 3 QRN £ {af] ook nn AR | lasmdchtaal (Aram.,) ) REIDON
—een heel klein _ Y2 ODR — ophouden, eindigen R ' —ofschoon TR — bewijsstuk
beetje — uitputting ninis Nppy =~ —ofschoon,  “Wa, "W » Yy 8 — | lasafl (kal) verzamelen,  ("yg) NOX
[afsoet] nietigheid, niets 3 MoBR | [apiefjoor] paus n -ﬁ,?,“ hoewel plukken (alléén v. groenten)
*gfring, waardeloos 'n pox — | lafiefier] wafel, droog Ry —ondanks dat, 127°9°%y"N8 — | —de handen thuis DT3P OK —
— nietigheid, npEX — koekje i desondanks houden )
waardeloosheid lafiek] rivierbed(ding) " PRg. —ondanks qx-7y — | [dsef} verzameling, 1 RN ER
lafsena’oer] leger- 3 MIRYOBR | lafiekoman] op Pesach- 12i7°pY lafoedaah] trui, 1 TPOR TIDK kollektie
intendance, taak v.d. kwar- avond verborgen en later pullover laseefaah) vergadering 3 NRRR
tiermeester opgegeten stuk matze ! lafaah) (kal) bakken (yp) NOY | — Vergadering opATNI0Y —
—kwartiermeester, 1 oR1pp8 — | lapiekores] vrijdenker, DW"“P’Q!@‘ 3 leefol dus p7n NiDX ,RIDX van Afgevaardigden
foerier (mil,) atheist ; [eefod] priester- (bijb) ' TIOR | [isplaniet) 1 I"3700K
lefeeh] echis (gele 1 YER | —vrijdenkerij, PIOTipUER —- kleed . (bijb.) pleister (med.) ,
giftslang) afvalligheid o {apotropos) n oipiwieR | [asfan] verzamelaar T 19PN
lafaf) (kal) omringen, (yg) AN | —vrijdenkend, 'n BYiPoER — beheerder, voogd [asfanoet] (het) 1 DNPOR
omgeven i e, afvallig T —voogdij , niopinpisR — verzamelen, verzamelwoede
lafats] galappel (bor.) 7 YR | lipcha) het om- (Aram.) XD lafoej) gebakken m MDY | [asafsoef] gepeupel 7 ODOR
[dfek] horizon 1 PRIR ,pPOX gekeerde, het tegenovergestelde N {iepoel} verduis- n 93998 219X | [aspéset] lucerne(bot.) 1 NPBON
[ofkie] horizontaal nRDIR POR | et tegendeel is X72000 RIDK — tering, geheimhouding {aspakaah] provian- 3 TIREOR
leefer] as T DX aannemelijk T {afoenaah) erwt (D"1DR) 1 PN dering, proviand, voorraden
lafor] gris, grauw ' 29DR DY | [4/el] duisternis 7 Y9Ik ook _lathyrus (bot)  nmpr1apey — | laspakidrjah) 3 MY2RE0N
liepeer] (pi.) (7¥8) IB°R 18X | [afeel] donker, duister n '753 liepoes| (het) op nul 7 DID’R ,DIBK spiegel (fig.)aspekt
schminken, opmaken (afeelaah] duisternis ey stellen, nietig verklaring, {aspardkoes] asperge 1 DIXI208
lefrd’ach] kuiken 1 0MBR | [afieloe] zelfs n7n 19°DR 1PDR annulering {askoepaah) 1 PAPOR IDRON
lafroerie} grauw, een- ‘0 "X | [afloelie] halfdonker, n ;'?’1'7515 lafoefl omhuld, omgeven 'n 9N drempel
tonig schemerig ‘ {iepoer] (het) 1 939X 38X | lasar] (kal) gevangen- (vys) TR
—grauwheid, nPPIER — | —schemer, nYLexR NPYIBER — grimeren, opmaken, schminken nemen, vastbinden
eentonigheid halfduister ' ) . {afor) grijs, grauw m DR DR | —iets verbieden R —
#




T8

{aroes(aah)] verloofde 1 01X
(mnl./vrl)

—verloofde (vrl.) 1 APMIR —

—verloving 971 PRITR 701K —

leeroe’a) gebeurtenis, 1 ¥¥K ¥R
evenement

laroer] vervloekt n IR

[érez] ceder (bot.) TR

laraz} (kal) (5yp) 1IN

.. verpakken, inpakken

[Orez] rijst 7 1R MR

[Orach} weg, wijze, p=4 7 mIR AR
manier V

leerach] logies (ys) MR

verlenen, gastvrijheid verlenen
laroechaah] maaltiid AR O
lorchee porchee) schor- 4~ ’nﬂ:? ’mé

riemorrie, schooiers ! (Ar.am.) '
larie] Ariér, Arisch Ton IR
larie, arjeeh] leeuw IR ,’1&_
Q7R1™"IR ,DZU'."!B; —
larie’eel] held, bijnaam van 1 YR™X

Jeruzalem

—zeeleeuw

lariek] weefsel, lap stof TN
—(het) weven R —
larjeeh, arie] leeuw T MR ,.'l‘_'f'm
lariezaah] verpakking, ':\. n"l;f"‘,is,

emballage .
larie’ach] tegel T NN
lariech] lang n '*]’1?:{
—langspeel(plaat), L.P. PIR —
—lengte, verlenging no™MR —

—lang leven
lariechaa) lang

oRTIDMIN —
(Aram.) v RN

larienamal) mierenleecuw 1 SPIR
(z061.)

[qries] pachter T OMR

lariesoet] pachterschap mo"n;_

larach] (kal) duren (y9) 'x'(‘1$

31 nye g
larba’aah] vier " e Y
(mnl.) :
—veertien 2" Y 7Y -
(mnl) .

larba’iem] veertig n"w O°Y3Y
larak) (kal) weven (7y9) MU,
[érek) geweven stof, lap stof  ~ ;

P

{irkoen] SRELY!
organisatie R
—overkoepelend 23 PR
orgaan g !
—organisatorisch N ONIIN - *g
larkaz] kist '1"@']-&»:%
larkaman] purper T
lirkeen) (pi.) Gyo) 18
organiseren : $

larka’aah] kalmering 2 n:];m‘§
— sein ,alles veilig” TYIRTNIR =
larad) brons o g
lardichal, 7 UPVIR TR
adrichal] architekt L
~Afle: de Ver- DX :nv 27
enigde Staten (US.A.)  n™Mag iy
laroebaah] 1 13N ,;'l.g’l"lt{"?g:
schoorsteen X
loerwaah) paardestal / MYPX AR
laroez] verpakt, ingepakt n 'ﬂ'\;{-:-
leeroe’ach) TR DN :
ontvangst, onthaal, logies

laroechaah] maaltijd 1 IR

laroch] lang, n IR IR
langdurig

laroechaah] genezing 371218

laron] kast, 1 7R TR
doodkist

—de Ark van het Nt —
Verbond (bijb.)

—Tora-kast (in Uipa iR —

synagoge)

il 30 ey
latsiel]l edel, voornaam, 1 m %8 | lapirjon] draagstoel, 1 71BN
edelman baldakijn
— voornaamheid, m»gy — | lafarkéset] hoorn 1 NPRIER
adeldom (v. telefoon), oorschelp
—edel n Spyy — | \afarsemon)] dadelpruim 1 7109I2K
leetsel] bij, naast, ten - ’73& [afarseek] perzik 7 PRIER
huize van [efratie] tot de stam n NIER
— Afk.: de ,Irgoen” PEIR :n" '7”';5)5 Efraim behorend, voornaam,
(ondergrondse bewe- *mx‘; RI¥ aristokratisch
ging tijdens Brits mandaat) lifsjoer] (het) mogelijk 1 YR
latsall (kal) overdragen,  (7y9) D3N maken
laten deelhebben aan lefsjar] mogelijk 57n TWHR
latsan] hardloper (sport) 1138 | [ifyjeer] (pi.) mogelijk (vys) TWON
—hardloopster ngR — maken, in staat stellen
latsar] (kal) opbergen (yp) IR léfsjaroet] mogelijkheid 1 PMMYDR
— Afk.: stoom- nPIR :n7 PR | —mogelijk n "MYoR —
schip (ss.) TR lafta’aah, 1 (NYRDT) NYNHN

lekdach, ekdo’ach)
pistool, revolver

7 DIRN IIRR

— pistoolschutter T IR —
akdamaah] inleiding, 1 IRIRR

voorwoord o
[akordjon] trek- n TIIPR

harmonika, akkordeon
— Afk.: Ver- TR :nvn DR |
eniging tot hulp, ©”17? DIBRY

aan geestelijk onvol- ejablala
waardige kinderen
lakliem] klimaat 7 DR
—van het klimaat n Ry —
lakraj) toeval T INIPR
[er’eel} engel 7 HRIR
laraw] (kal) in hinder- (ys) 1N
laag liggen, opwachten
[arbeh] sprinkhaan TN

laroebaah) 3 2R LI2IR
schoorsteen

larba’} vier (vrl.) 1 o VIR

hafta’aah) verrassing, surprise
{ats, oets| (kal)
hardlopen, rennen, zich haasten

letsba’] vinger 1 Y2¥X

[etsba’on] vingerhoed 1 TIVIRR

—Klein Duimpje, 10 ivaYR —
dwergje

— vingerhoedskruid 3 nivasy —
(bot.)

latsaah) alg, wier 3 TER

latsoelaah) adel, ) PYR PN

—veertien (vrl.) 1 p"w WY VI —

aristokfatie

|atsoer| opgeborgen, latent 'n IR

litstabaah) plankje 3 3O3R
(v. boeken e.d.)

litstaknien] astroloog, 7 TINSN
sterrenwichelaar

litstadion] stadion 1 TITONR

litstelaah] toga, wijde 1 703K
mantel

[itstroebal) 1 920K 220ENR
denneappel, pijnappel‘

= Jopd den

(byp) (PR TR
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anN

lasjpaah] vuilnis 1 npwy

lasjpaah] pijlkoker " 2B

[iesjpoez] n NBYKR
opname in ziekenhuis

lisjpeez] (pi.) op- (%ym) TOUNR

nemen in ziekenhuis
lisjeer] (pi.) (yp) WK WK
bevestigen, bekrachtigen

[Osjer] geluk . = =i ny TR WX
lagjér] die, dat 7 (/. nn YR
—wat betreft... Y wx3,"H WK —
lasjraj] krediet T IRIUR
[asjraah] visum T YR
—inreisvisum RM2TNIVR —
lisjroer] ratifikatie T MWK
lasjree] heil (hem, die...)  p7n *TWR

—gelove, die PRRDI WK —

geloven wil

lisjreer] (pi.,) (oys) 1MWK
ratificeren
[ésjet] vrouw van... 1 YK

lesjtakdd) (Aram) 5”n TRRWK
verleden jaar
fer] aan- (.. 70IR ,>0iR) »n 1NR

duiding v. h. bepaald

lijdend voorwerp
lez] met v (AR PK) > 2NN

7

{eet] schep, séhop, S T NN

lat] jij, U (vrl) 3 37 AR

letkar] uitdaging, 7 0N
moeilijke opgave

lataah] jij, U (mnl) 7: v 3»n NDR

laton] ezelin 1 1inR

[ietoer] lokalisatie 7 PROR AKX

lietoet] (het) 1 MIRR NIAR
seinen, sein, seinwezen

latchalta) (Aram.) '3 RRIODN
begin

[atém] jullie, U (mnl.,) T 37 DDR

lésjech] teelbal 17 ‘

lasjkawaah] gFrly
teraardebestelling

lesjkoll tros (druiven 1 1593
enz.)

lesjkol] groot geleerde 1 2oy

—veelzijdig niviowx-wR M
geleerde

lesjkoliet] grapefruit 3 n"_?iaql

lasjkenaz] Duitsland T TR

(verouderde naam)

—oorspronkelijk uit ~ 1'n *7PYR —

Midden-en Oost-Europa
afkomstige jood) @
lesjkar] gift, geschenk 2 'I;Jq}# §

[ésjel] tamarisk (bot.) 1 ‘ﬂ{m
— Afk.: verblijt- 7998 :n by
kosten wYy ey

lasjlak] kaliumkar-
bonaat, potas (scheik.)

—kalium TR L
lasjlajaah) illusie, SRy &
zelfbedrog .
lasjam] (kal) zich (7e9) OWY
schuldig maken o
[asjeem] schuldig n OWR"

lasjam] schuld, zonde factvii. mﬁﬁ

[asjmedaj]l Asmodee, ' '(’?"m T ORIHYUN
vorst der demonen
{asjmaah] schuld n THUR

lasjmoeraah, DIPUR DU
asjmoret] nachtwake 3 N7INYR
[esjnaw] loket, raampje T YR
— Afk.: Palestine 1IN :n”v 77WUR
Liberation TRwbe Nk
Organization (P.L.0O.), Pales-
tijnse Bevrijdingsorganisatie
lasjaf] tovenaar
— chef-kok

T
navRwR —

n J‘g!{!k

i
%
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lérets} land, aarde 1 PR

—land van verbanning, TPPIN —
afgelegen oord, woest land

—vaderland ninTyIR —

—het Heilige SIWTPIR —
Land wUTiPD IR

—de Verenigde D23 NIz —
Staten

—de Lage nyewITnIxIR —
Landen, (de) Nederland(en)

—naar het Land TR —
(Israél)

—landelijk n YN —

larésjet] gelaats- 1 (D719) NYIR
uitdrukking

—uiting, gezegde oY NYIN —

leesj] vuur 3 UR

— kruisvuur nayiz-wR —

lesjboll kolf (bot.) n ‘713!?!5

[ésjed] stroomversnelling, T IYR
(kleine) waterval
lasjeedaah] berghelling - 3 TR

liesjaah] vrouw, 3 TR YR
echtgenote

— gehuwde vrouw URTIYR —

—flinke vrouw, »nenyR —
brave vrouw, vrome vrouw

[iesjoem} aanklacht ‘1 DWWPOX ,DIWKR

—aanklacht, DIPRTPYI —
rekwisitoor DIR"IND
lasjoer] beuk 1 IR

liesjoer] bevestiging
[Asjoeriet] Assyrisch
liesjoer] huwelijkse

7 R IR
9 (NPNWR
n MYR PIWR

staat

lesj’char] wegedoorn " YR
(bot.)

losjaah] grondslag, WK ,MYUR
fundament

T
laroch] lang R R}
—lankmoedig QBR™TIX —
—langspeel(plaat), L.P. T —
—lange tijd 5”n piany —
[orech] lengte 7 7R IR
—geduld IR —
[arkoewaah) 3 TRIDN I3
kniegewricht, (start)slinger
(v. auto)

larkaah] respijt, uitstel 1R
larkof] stijgbeugel 1 iR
larchiejon] archief T T1999R
— archivaris XTI —

larchanoet] langdradigheid, '3 NMIPIR
breedsprakigheid
larmon] paleis 1 TR
laramie] Aramees, 1'n IR
Arameeér .
{dren] pijnboom
larnaw, arnéwet]
haas, konijn
—konijn
[arnonaah) belasting op
onroerend goed
[orniejaah] boleet

(paddestoel)

7 IR TIR
3N, QW

T —
AR

PR I

[arnak] portemonnee 1 PR
[éres] gif (v. slangen e.d.) T OW
— giftig nOOIR -
— giftigheid nveIR —
larsan] arsenicum TR

leera’] (pi.) gebeuren, (5y9) V'R VIR

geschieden
lafraa (Aram.) RYIRT R)DY
de’ar’aal het stof der aarde
[araa’ie] tijdelijk, n YR
provisorisch
[ar'aj] toevallig "t o7n WIR
— tijdelijkheid nyIR —
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nnYTe nox nggd
[badoek] goed onder- 'n P13 | [bewar achat] in één keers”n NOX nmii'd
zocht, beproefd [bawat djin] oogappel Ty nagd

[biedoer] amusement, 71 717372 ,7372
vermaak

—onderhoudend, n oI —
leuk, lollig

[bedoetaa) verzinsel, (Aram.) '3 RD1T2
fiktie

lbiedach] vermaken, (by®) N7°2,M73
. grappen vertellen

[bidchieloe (Aram.) I°173 971172

oerchiemoe} met diep respect

[badchan] humorist, R Er
grappenmaker

— grappenmakerij nnga —

(badied) twijgje, stokje 12

[bediedoet] eenzaamheid 1 NI

|bedajaah] verzinsel, SR
leugentje

[bediejoek] precies, 5”n 172
nauwkeurig

[badie’ach] vrolijk, lollig 'n ™73

[bediechaah] grap, mop, ER1iaAab]
anekdote

[bediechoet (hadd’at)] nn=a
vrolijke stemming nyI)

[bediel) tin 1912

[badiem] stoffen (linnen 271 D2

e.d.), verzinsels
[bedie’awad] post (dram.) 5”n T2¥°712
factum, nadat het gebeurd is

|bediekaah] onderzoek, 1R
inspectie

[badal} tipje, eindje 1972

— sigarettepeuk oY1 —

[bedolach] kristal 1 nyiT3 ,nﬁ)'r:z

[badlan) isolationist, separist /1 7773
—isolationisme, %73 —
seperatisme

[bakad) (kal) verraden,
overlopen

[béked] kleed, kledingstuk i 'Tlgﬂ
mrg =

—zwempak, zwem-
broek

— ambtskledij

[bekéder| binnen de
grenzen van, in het bestek van

[beko) erin (Aram.) o"n 33

[biekoed] aanschaf v. 7 T332 ,7322
kleren B

[bekiedaah] verraad N TR

[bekien] vanwege v P33

[biklall wegens, om i 9933

[bekapo] alleen, op o"n 1833
zichzelf

— Afk.: Hoge 9703 :nv1 3723
Raad, Opperste P1¥? Aiy
Gerechtshof

[bakar] volwassen Gy 733
wgrden

[bakroet] rijpheid, (het) 3 32
volwassen zijn

[bad] linnen, stof 1193

[bad) twijg .o ¢ n 213

[bad bewad] tegelijkertijd »”n 723 72

[badaj] leugenaar 1 IRT2

[badad) alleen, eenzaam 5”n T3

[badaah] (kal) verzinnen  (5y®) 172

[biedoed] isolatie T2, M3

[badoe’ach] vrolijk 'n 0173

[badoej] verzonnen, uit n "2
de duim gezogen

— pseudoniem oY —

[bedwie] bedoeien 7ONTR TR

[bedolach] kristal 7 ngha N2
[badon] hut van zeildoek 1 7172

Gy TP

mYne !
on 1

léter] ether 10K

latra’aah| waar- 1 ARINR
schuwing

{etrok) paradijsappel, 7 3°n¥

(citrusvrucht op Soekot -

gebruikt)
litra’ mazalo) er  (Aram.) 9312 VDX
overkwam hem een ongeluk,
ongelukkigerwijze

|atat] seiner 1 DX

xROK

letmehaal (Aram.) p"n ! RIPNY
wonderlijk!

fetmol] gisteren T 97N 51'?31’3&5

latén] jullie, U (vrl) 1 3n DR

letnach(taah)] rustpauze, v TINN

cesuur - - (Aram) '3 RRIIOX
latar| plaats (meestal 4 DR
historisch)

liteer| (pi.) lokaliseren, (byp) AR

opsporen

)

[be’emtsa’oet] door
middel van

5 PAYYRN3

[bee’eer] (pi.) uitleggen, (yp) N3
verklaren, uiteenzetten

|be’akraj) bij toeval 57n "KIPN2

|be’eer] put, cisterne 1 IN3

[ba’asj] (kal) stinken, (yp) W?_{;
verrotten

(ba’asjér] aangezien...,  »"n ... TYR2
wat betreft...
{bawaal poort, deel
v. d. Misjna
(bawaah, bawat djin] » 1°Y N22 1232
oogappel
{boebaah] pop

(Aram.) 1 R332

3 71292 ,7322

[bawoe’aah] spiegelbeeld 3 1IN923

[babonak) kamille (bot. 1 3¥a3
med.)

—in de zin van... L2 —

[beweeroer] duidelijk 5”n 717772

[bawel] Babylonig, 3 9232
Babylon i 77

[bawlie] Babylonisch n "?;3

[bewakasjaah) o”n NYR3A2
alstublieft

[beet] Beet, 2e letter v. h. Hebr. 3
alfabet; getalwaarde: 2

[be, ba, bé] in, op, (omnix)32,3,2,3
bij, door (de, het)

[baa] komen, (bys) Xi2,R32

binnengaan
—in aanmerking 1iawna X3 —
komen
—ondertekenen oIngn Yy X3 —
~—op leeftijd komen D3RI —
—voor ’t gerecht o*99pa X3 —
gedaagd worden .
—gevolmachtigde nioNg —
—B.A., kandidaat 2 :pv K72
(akademische titel) R0 F"IIR
[be'dfen sjé] zodat... RA LI ¢!

[bee’oer] uitlegging, 7 IR ,7IX3
verklaring

[ba’oesj] stinkend n YING

[ba’acharonaah] laat-  on MIR2

stelijk, in de laatste tijd

[be’acharajoet] 5”n NN
gegarandeerd

[be’ieboo] i. d. knop, heel ~ v7n 12°R3
vroeg




1[213 37 ’Kma
— belastingzegel 799072 — | [bewadaj] zeker!  pvn XIN2 ,’N‘;ﬁi
[boela’vet) filatelie, 1 MRP | [bodeed] eenzaam n T
postzegels verzamelen [boedad] (poe.) () T2 ,7TR
[boelaj] postzegel- 7 9RY13 geisoleerd worden '
verzamelaar, filatelist [bodeek] kontroleur, 1P
[boela’ie] filatelistisch n ORI inspekteur
[boelboel] 1 'M2%2 92991 | [boheh] verwonderd,  n 73 e
boelboel (vogel) starend )

7 01293 012972
honger, fel verlangen, felle lust

[boleet] uitblinkend, bl
prominent

[boelmoes] fel 7 DIYY ,0II2
verlangen, felle lust

[bolésjet] recherche,
geheime politie

[bonbonjérah] bonbon- -1 17733382
niére, doos met bonbons, -
chocolade (spr.)

[boelboes] geeuw-

1 nYYia

[boneh} bouwer, 7 mpia
bouwmeester
—vrijmetselaars oWon oo3ia —

[boneh] bever (zool.)
[boesas] (poe.)
gebaseerd worden
[bosees] (pi.) vertrappen
[béser} onrijp fruit
{boestan] vrucht-

1 2myia
(53_73) DQQ Relokit

(byp) ORI
1103 012
11002 ,10932

bomentuin
[boestenaj] fruitteler T RINDI2
[boe’aah] blaas, bel CRr ' b]
(lucht, zeep), blaar
{bots] modder, slijk 1 va,ypia

[boetsa’] (poe.)
uitgevoerd worden

(byp) Y82 ,¥y¥13

1 ¥ia
1 pi2
7 Ra Apia

[botseer] druivenplukker

[bokeer] koeherder

[bJker] ochtend,
morgen

[bohen] grote teen, duim 1 172 7790

[bohak] glans, gloed 1 P03 pain

[bewadaj] zeker!  ©7n RN "RNY
natuurlijk!

[boez, baz] (kal) ver-
achten, minachten

(5y3) 12,19

[boez] foei! - RALH
{boez] minachting, spot T3
[bozeez] plunderaar 1 ria
[bozemaniet] terzelfde s7n MR

tijd :
[bochan] tentamen, test ~ 3,103
[bocheen] eksaminator e
[bocheer] kiezer 7 i
[boteh] scherp (fig.), n pia

bijtend (fig.)
{boetach] (poe.)
verzekerd worden
[boetal] (poe.) afgelast (bys) ‘29;,‘7:34:1,
worden :
[boten, botneh] pistache, 1 L2 ,Juia
pinda (alg.) .
lbogjal] (poe.) van een (bys) 2 ™12
zegel voorzien worden . '
[boejam] (poe.) (bys) D°2 ,0M2
geénsceneerd worden - .
[boechnaah) zuiger
(v. pomp e.d.), piston

(vye) N3 ,NYI2

1 1322,M992

[boel] blok 1 o3y
[boel] zegel Skl
—postzegel IxiT vI2 —

a3iz 36 )
— beestachtigheid, nwnna — | lbadak] onderzoeken, Gye) 712
dierlijkheid inspekteren
[bahén] in hen (vrl) 3n 102 | [bédek] reparatie 1 PR
{bohen] grote teen, -1 1792 ,198 | —reparatie in huis naTpIe —
duim [bideer] (pi.) onder- (oyp) 172
[bahak] (kal) stralen, (%y9) P03 houden, amuseren
glanzen [badran] komediant 11192
[bohak] gloed, glans 1 P3¥3 P33 | [bdh] in, op haar n A3
[bahéret] viek (op huid) 1 D732 | —op dezelfde tijd nywa R —
—zomersproeten yRroime — | —A4fk.: 1. Geloofd 172 :pvn 1172
[behet’eem] in over- »°n ()DRDIZ |  zij God, fYon]

eenstemming (met)

[bo] in hem, erin, waarin s*n i3
—op dezelfde dag, abg i —
op hetzelfde ogenblik 12 12
— gelijktijdig n9ia —
[bo] (het) (aan)komen, komst 1 Ni2
[bo, bal (kal) (aan-) Xi2
komen, ingaan (7yp) X3
— geslachtsgemeen- YR X R —

schap hebben
—onderhandelen 0”372 X3 —

—in aanmerking komen 1i2wn3 X3 —

—op leeftijd komen D°R72 X3 —
—komen tot TH R —
—ondertekenen oI Yy X3 —
—de zon gaat onder Unyn nNg —
[bo’achaah) in de N2
richting van
~welkom! 1oibwa R —
[bo’eesj] bunzing (zodl.) 7 URia

1 TYR3 nYRTa
1 133,132

[bo’sjaah) stank
[boebaah] pop

[bokeed) verrader, overloper -1 Tai3
{bokdanoet] trouweloos- n1Taia
heid, ontrouw, verraderij
{bokdanie] trouweloos n 373
[bokeer] volwassene, n 2

afgestudeerde

2. Met Gods hulp DW3 n1ya
[behadrakaah) lang- on AT
zamerhand, gelijdelijk
[bahaah] (kal) verwonderd (yg) N33
staren
[bahoel] zeer angstig,
panisch, zeer dringend
[behizdamenoet] te
gelegener tijd

'n 9In2

p”n DRI

[behechleet] absoluut, p7n VIR
zeer zeker

[bahat] albast 1 v32

[behieloet] grote haast, n MR
overijling

[behésach® hadd’ar) o7 NYID N2

afwezig (gedachten), onoplettend
{bahier] helder, licht, duidelijk ‘n 772

[behieroet] duidelijkheid, 1 N33
helderheid

[behechrach] nood- 5”n N2
zakelijkerwijs ‘

[béhalaah] paniek, “in:+. Shivhk!

[bahém] in hen, erin -+ avp DD

[beheemaah) vee, beest thi-he-8

[beheemot] legendarisch 1 ninna
reuzendier, Nijlpaard

[bahamie] van een dier, n RN

beestachtig, rundachtig, stom




biwa

39 rI8

[bechieraah] keus, optie 1 7°N3 | [bézek] telekommunikatie " i;;i.
[bechierot] verkiezingen vy N¥1N2 | [bechozkaah] 0”n TRIN3 ,ARIING
—distrikts- niMiR nivng — met geweld .

verkiezingen [bechofzaah] o"n M9N2 M1ping
— persoonlijke nPYhR nivna — haastig .

verkiezingen [bachoer] jongeman, T NNg
—geheime ni*RYn nivony — wvriendje”, vrijer

verkiezingen —Talmoedstudent nPwrIng —
—evenredige nipm2 nin2 — | —boom v. e. kerel TIND Ny —
.. verkiezingen [bachoeraahl jong meisje, > 17N
—rechtstreekse nivY NI — »meisje”, ,,vriendinnetje”

verkiezingen [bachoercnet] klein 3 N3N ,NyiNIng
[bechiesjaah] 1 aYna meisje - '

(het) roeren
lbachall (kal) afschuw
hebben, walgen
[bachan) (kal) onder- (>yp) 103
zoeken, eksamineren <t 47
7 1miz N
(y9) ..203

(>y9) 03

Biéchan] tentamen, test

[bachar] (kal) kiezen,
uitkiezen

[bacharoet)
jongelingschap, jonge jaren

[bachasjl (kal) (bys) WUnN3
(om)roeren

[bachasjaj] in het geheim o"n *RWN32

3 PN3

[bitee) (pi.) uitspreken, N©°32 ,RWa
uvitdrukking geven (5ym)
[bieta’on] orgaan 7 1iRY 2 ,7iX02

(tijdschrift)
[batoe’ach] zeker, veilig n 003
—zelfverzekerd in3ya moa —
[bietoe’ach) T MY N3
verzekering
—sociale IRG M3 —

verzekering (A.O.W. e.d.)
[bietoej} uitdrukking "2 "3
[bietoel] opzegging D73 | bawa
(v. verdrag), annulering '

[bachoesj] (om-)geroerd 'n VN3

[bechozkaah] met ©7n RYIN3 ,ARIN3
geweld

[bechezkat] te beschouwen ‘n NRIN3A
“als,... in de hoedanigheid van...

lbechazaraah] terug, 5”n NN
retour '

(bechajaj, bechajéchal (702) 03
bij mijn (jouw) leven!, op p”n
mijn (jouw) woord!

[bechiejoew) positief 57n 2PN3

[bechielaah] walging, 3 PN
misselijk heid

[bechienaah] eksamen, 3 7n2

onderzoek, gezichtspunt

—staatseksamen N2 nng —
—eindeksamen R nrna —
—gelijkend op nna —
—te vergelijken met, 'n!’ﬂ?ﬁ —
in de zin van A
[bechinam| voor niets p"n DI
{bachier] uitgekozen,beste n 'l’['l-l
—haar uitverkorene, A2%-7n3 =
verloofde (mnl.) ’
—zijn uitverkorene, iaynrny —

verloofde (vrl.)

P12 38 113
[bosem] welriekende 7 03 ,0@i2 | —goede morgen! 13iv pa —

geur, parfum [boor] kuil, put ik}
[bosjeesj} (pi.) talmen, (vye) WWI2 | —opzuigput neooTia —

dralen —rioolput i —
[bosjet] schande -3 (D”32) NW2A NWi2 | —beerput Tapiv-ia —
[baz, boez] (kal) (vyp) 112 12 | lboer| braak, braakland, 0 3

verachten, minachten
{baz] valk : 112

[bezj]l beige 113

[bizboez] verspilling 7 ,1312

[bazboez] Europese 7 7213
kanarie

[bizbeez| (pi.) verspillen, (5ys) 1313
verkwisten

[bazbezan] verspiller, 1 71213
verkwister

— spilzucht nae —

—verspillend, spilziek n MR —

[bezadon] met opzet, o7n 71712
kwaadwillig

[bazaah} (kal) minachten, (byp) I3
geringschatten

[biezaah] verachten, n2,m2
vernederen (5yp) (N1127)

(biezaah) buit,
gepl‘underd goed

5 PR

[bazoéj] versmaad, veracht 173
[bezol) goedkoop ovn 2113
—heel goedkoop p7n Yitg e —
[bazoekah] bazooka 13 IR

[biezoerﬂ decentralisatie 't 731°2 1112
[bazaz} \(kal) plunderentoyg) (1127) 113
[bizajon} schande, 7 112 1112

minachting, mislukking (spr.)
[bazélet] bazalt
[bizmano) te zijner tijd
(biz’eer afipien]

in verkleinde maat
[bazak] bliksem

1 ny12
p7n 1012
PRIN YT

TR

onwetende, analfabeet
—volledig ongeletterd pixi-0Y) 92 —

[boer, bar, lawoer) 13,72
(kal) uitzoeken (oyp) T12Y
[boreel de Schepper, de R )\>]

Maker
[borek) schroef 773,
|boerkanie| bourgeois, 'n "3372 "33
burgerlijk
4 NIM3
1 ia
n QM2
17972 29T

|boeroet] onwetendheid
{boree’ach] voortvluchtige
{boersaah) beurs
[boersie] leerlooier
[boerska’oet] (het) SIRRDYI2
leerlooien n IRPRTA
[boerskie) leerlooierij 1 *R973 ,°RP713
[boerskie] leerlooier 1 7R
[boreer] scheidsrechter (in ge- 1 7732
schillen), sorteerder (v. fruit e.d.)

[borar] (poe.) (vy®) T2
opgehelderd worden
[boreroet) scheids- 1 pTia

rechterlijke uitspraak, arbitrage
—verplichte arbitrage  12in"nia —

[bosj} (kal) zich schamen (bys) Wi

—tot hij genoeg van wia ty —
het wachten heeft,

[bosjees;] (pi.) talmen, (bys) W3
dralen

|biejees] (pi.) (vye) W3
beschaamd maken

{boesjaah) schande, n A2

verlegenheid




[

napgs |

[biejeel} (pi,) frankeren (ys) 22,53

[bigjeem] (pi.) (oys) D2 .03
ensceneren, regisseren

[biejees] (pi.) te (byp) W3 W3
schande maken

[bajsjan) verlegen per- 'n JY*2 ,J¥2
soon

[bajsjanoet] 1 DAY NYa
verlegenheid

[biejeet] (pi.) temmen (bys) N°2 N3
tot huisdier

|biekaah] (pi.)
bewenen

n22 1272
(bye) (M1239)
0711272
971 07333
(>y9) 923 ,72°3

| biekoeriem] eerstelingen
(v. d. oogst)

[biekeer] (pi.)
voorkeur geven

[bigjeel] (pi.) frankeren (byp) Y3 b2

[bielboel} verwarring .t L?ﬂ:l?‘.{l ,'7%3:7"3

[bielaah] (pi.) doorbrengen 173 ,17°2
(tijd), afdragen, verslijten (5y»)

— Afk.: ,,Huis “n%3” inv 17903
Jakobs, komt, laten 139 2Py
wij gaan.” ".‘i;)'?;)

[ bieloej] (het) door- R PR A
brengen (van tijd), tijdverdrijf

1oy e —

1 WIP3 Wbl

—amuseer je!
[bieloesjl nasporing,
(het) speuren
[bieleefl (pi.) bluffen  (5ys) 793,772
(bieleesj) (pi,) rond- (5ys) W93 W2
neuzen, naspeuren
[biejeem) (pi.)
ensceneren, regisseren

(oyp) 02,072

[biemaah)| podium, plat- bt
form, toneel

|biemoej| regie 793,702

|bien, banl (kal) (°PI2) Gyo) 12 (1)
begrijpen, venal ooy,

[bizboez] verspilling, 1 13313 ,MAP§
verkwisting

[biezaah)] (pi,) iy
verachten, versmaden (byn) n"ng‘; T

[biezaah] buit, geroofd 7 T3 M8

goed Y
[biezoej} verachting, ver- 't 112 3173
smading i}
[bizajon] schande, 712 e

s

minachting, mislukking (spr.) - ¥
[biezoer] decentralisatie 1 73332 73973
— Afk.: zieken- N"3 :nm N

huis o°%in
p7n T2, TIMY-

i

[bejiechoed] voor-
namelijk
— Afk.: fabriek N3 :p Y'Y
m,z_}iwr;
[bieteel (pi.) (bys) RW2 RV}
uvitspreken, uitdrukking geven

|bieta’'on] orgaan 4 1IRR2 1IN

(tijdschrift) i
| bietoe’ach] 7 YR, 0NY
verzekering
—levensverzekering 0" Mg —

[bietoej} uitdrukking

[bietoel] opheffing,
annulering

[bietach] (pi.) * (byp) NV3 ,NL 3
verzekeren (tegen) .

[bietechaah] veilig- > QLI ANV
heid, zekerheid, vertrouwen

[bietachon] veiligheid, 1 7inw3a ,1iNw"3
zekerheid, vast vertrouwen

[bieteel] (pi.) (yp) P12 %12
afzeggen, opheffen, annuleren

|bienaah] voering (jas, '3 ML , MV
mantel)

[bejiechoed| in het o7n TIN2,TIN72
bijzonder

7MW MW7
1 903 M

ani*3 40

1 102
(vyz) W3

pinda (spr.)
[batasj) (kal) kloppen,
slaan, fijnstampen

[bie] in mij, (o, ¥ ] 3p 3

[bie] ik bid u (bijb.) p7m 73

[bie’aah] (het) komen, ehhee!
komst, ingaan, coitus

—zonsondergang UhwiaTnRa —

[bee’oer] uitlegging, 1 INRD IR
verklaring

[biew] riool, goot 7272

[beewar] dierentuin, 712°3
bewaarplaats voor levende dieren
[biekoed] aanschaf 17932, T2

v. kleren
[bedwiel Bedoeien
[biedoed] isolatie
[biedoer] amusement,

TR ORI
1 7R3, M2
1 192 ,937°2

vermaak
[biedach] (pi.) (byp) N2 .02
grappen vertellen, vermaken
[biedeer] (pi.) (bys) 772,773
amuseren, onderhouden

— Afk.: het N3 :nvy N7
ziekenhuis oY%ing

— Afk.: de “n%3 :n7m D772
school abloh

[biejoew] riolering n 2373

[bejode’ien] willens en o”n TPYT32

wetens, bewust iets doen

[biejoell (het) opplakken 7 9P3
van zegels, frankering

[biejoem] enscenering 1 O3

[biejoen) geheime dienst 12

[bejoker]| duur, prijzig o7n P2

[biejoet] (het) temmen, 7 N2
temmen, tot huisdier maken

[bejoteer] uitermate, 57n N2

meest

o

—iets onnuttigs TR Y03 —
doen i.p.v. Tora-leren

[beton] beton 1 1iva

—gewapend beton R v —
[batach) vertrouwen op..(%y9) ...2 NV

[bietach] verzekeren ny°a ,nwa
tegen... (oy®) .71
[bétach] veiligheid 1 nv3
— veilig 5"n nw3y —
[betach] zeker! (spr.) R yieh!
[bitchaah] veiligheid, Shluier!

zekerheid, vertrouwen
[bietachon] veiligheid, » 7img"2 ,7inw2a
zekerheid, vast vertrouwen,

Godsvertrouwen
— veiligheidsspeid 7inwa~nao —
[bitchonie] veiligheids... 'n 22inY3
{batatah] zoete aardappel ) YL
[betiechoet] veiligheid 3 DN

(verkeer e.d.) ,
[batall (kal) ophouden
(onoverg.)
—opheffen,
annuleren
[bateel] werkeloos,
waardeloos, ongeldig
—absoluut vervallen

(oyp) 7032
(oy9) Y93 703 —
m 703

Y1ami Yua —

—onbetekenende owwhwa bua —
minderheid

[batalaah] nietsdoen, 11792
werkeloosheid

[batlan] nietsnut, leegloper 1 T712

— leegloperij, nnwa —
onachtzaamheid

[béten] buik 1 1932

N 193 —
2 93

—ruim v. h. schip
[bitnaah) voering (jas,
mantel) '
[botneh, boten) pistache, 11913 ,MV2




vpR ;ﬁ

apnRTn 3 43

— bejaardentehuis nian-na — | lbiekeesj] (pi.) (ye) WP Wp'R

—pakhuis (vruchten e.d.) IR N3 — verzoeken, zoeken {?

— strottehoofd, a2 n°a — | lbieraakl hoofdstad iy
keelholte [biérah) bier SEnpy I

— bordeel nwia-n"a — | |beeroer| opheldering 171173 ,731"}

- biotoop, by nog — | |beereech] (pi.) Gys) 12,718
natuurlijk milieu zegenen, begroeten v

— postkantoor axiana — | —blij zijn, pi~Filoh YT -

—rechtbank, gerechtshof ™02 — dat ’t begindigd is

«rabbinaal P e — | beereer] (pi.) uit- Gys) 173,777
gerechtshof zoeken, uiteenzetten, ophelderen

—woonhuis mp1 g — | beereesj] (pi) (bys) W32 ,UR

—drukkeri) 0BT N2 — borstelen

—klein hotel, pension A N3 — | |bigjeesi] (pi.) te (byp) U3 ,WNR

—herstellingsoord, XN — schande maken, beschamen 4
sanatorium {biesj] slecht, kwaad n U3

— uitgeverij nRyin-n*3 — | —ongeluksvogel, %1 ¥h3 XPU3 —

—bordeel niyrna — pechvogel

— raffinaderij pprma — | [biesjoell (het) n W3 g

—ziekenhuis ohin o — koken

—borstkas mnG-n>a — | biesjeel] (pi.) koken (5ys) bwa e

—school, waar de prnng — | [bieseem] (pi) (byp) D2 DY

opvoeding hoofdzaak is

— fabriek
—reinigingshuis op
begraafplaats

— gieterij (staal)

- weeshuis

—het volk Israel, het
Joodse volk

—W.C.

— gevangenis

—synagoge

—woonhuis

—leerschool

nyingTna —
Y3 —

nl-zsg?-nag —_
oenin vy —
YR N3 —

27N —
7273 —
noR™ma —
o™ —
YRR —

—kweekschool v. o»iny wymH N —

onderwijzeres
—parlement
— asiel v. onderwijzers

oppinn N —
ngna-nsa _—

parfumeren, geurig maken o
[bieseer] (pi.) (vys) 2 W

boodschappen, aankondigen -
|biesjof] bisschop v Aiwhy
[bajsjan] verlegen mens, T U™ ,1¢"3

iemand, die zich viug schaamt

—verlegenheid nagr2 —

—verlegen n W —

[beet] Beet, 2e letter v. h. nn°g
Hebr. alfabet

|bajit] huis, familie, T N3

dynastie, strofe, koeplet

—het Nationale "WINYI D73 —

Tehuis )
—le, 2e Tempel 33 ,7WRI7 N30 —
—flatgebouw nnYn N3 —
—familie RN —

3 42 12
[biesees] (pi.) baseren, (5yp) ORI, 002 | |been| tussen, emeley - ]
funderen —zowel... als... 73.73 —
[bie'oer] wegruimen, 71732 ,73¥°2 [ —of... of... WP W —
vernietigen, —in ieder geval, oI e —
uitbannen ,.sowieso”
[bie’aboea’] 1 ¥13y3 ,113y°2 | —onder andere(n) (0.a.)  IRWI 72 —
(op)borreling —in ieder geval MranN2 s —
[bie’beea’) (pi.) (vy®) ¥3Y3 ,¥3¥°2 | —tussen ons XY 1727 I3 —
(op)borrelen gezegd
|bie'oer] uitbannen NIy MIV°2 | —tijdens de schemering 2737¥7 P2 —
van analfabetisme —tussen de regels PVWI P2 —
—wegruimen van Y203 73v°2 — | —avondschemering nivnws ra —
het ongezuurde — interkontinentaal nOnYrI —
[bie’af] viiegensvlug (bijw.) ”n \¥"2 | —internationaal noPIRY 3 —
[bie’eer] (pi,) vitroeien,(bys) Y2 V2 | _interlokaal Y —
uitbranden [bien’oem] inter- T DIRY2
|beetsaah| ei, teelbal (sl.) 11373 nationalisatie '
—hard ei TR YR AWR N3 — | [beenkoesjiel tussen de n W3
—zacht ei 121733 — supermachten, tussen de
[beetsiejaah] gebakken ei Pl ! politieke ,,blokken™
[beetsiet] vrouwelijk ei 1 N°%°2 | |bienaah| verstand ERb Lo

[bietsa’] (pi.) uit- (yp) Y¥3 ,¥¥3
voeren, ten uitvoer brengen
[bietseer] (pi,) (byp) 7¥2 I¥°2
versterken (mil.)
[bietsaron] versterkt
punt (mil.)
[biekoe’a) splijting
[biekoer] bezoek
[biekoret] kritiek,
recensie
[biekortie]
kritisch
[biekoesj) vraag
(t.o. aanbod)
[biekee’al (pi.)
splijten
[biekeer] (pi,) (Gyo) W2 R
bezoeken, bekritiseren

782 102

1 YIP3 VP2

7 P2 P2
npa nipa

LR ER R

1 WIp3 WP

(bys) Y2 ,¥pP"2

tbeenot le...|

|bienoejl bebouwing,
(het) opbouwen

7om3 17
| beenonie| middelste, n i3
middelmatig
—verleden deelwoord 51yp "Iy —
n»yiry —
»n 79 nira nira

— middelmatigheid

‘tussen

| (iesj) beendjiem) 1 0T

tussenpersoon
|bieniet| barbeel (vis) 1 N3
|beenle’'oemie| inter- n ’DN5J’3
nationaal
—internationalisme NIRRT —
| beenetdjiem) intussen, s7n D2
ondertussen )
— Afk.: school DR 1" :pvy 0702

|biesoes| basering 1 0I03 ,010°2

|
|

e




nixiba 45

"iE

[bal} niet 27n 93
[beloo] zonder o7n X932
—voor zijn tijd ny x';: —_

[belaaw hachee] (Aram.) "0 »277 IN73
in ieder geval, zonder meer,

,,Sowieso”’
[balaat] heimelijk 57n URY2
[b'laj] slijtage T m'z:g
[b’la’iem] lompen 11 O°RY2
{bilwad) alleen, slechts p'n 1272
— alleen, wanneer Y727 —

[boelboel] boelboel
(vogel)

1 992732, 2123

(bilboel] verwarring, 7 91292
wanorde
—gezanik pin-baba —

[boelboes| aardappel ‘1 ©12712 ,092%32
[bilbeell verwarren, in de  (by®) 53'?3
war brengen
—aan zijn kop ming nx i 9372 —
zaniken
—de boel in
de war sturen
[balakan] wanorde, rotzooi
[baldar] koerier
[balaah) (kal) slijten, oud
worden
[bielaah]l doorbrengen (5y) ﬂ'z";j! 172

ningi*a ny Ya%a —

17373
77772
(y9) 173

(tijd), afdragen, (-ny§ nivah)
verslijten
— prettige tijd! 1onyaa nha —
— .uitgaan”, zich (spr.) m“a;‘g —
amuseren
(baleh] versleten, afgedragen  'n 1932
[balahaah] panische Shnke!
angst
[b’loo] aksijns 1193
{b’lo’or, 11 o*RiY3 A nixiva

b’lo’iem] lompen

[biekaah) ("n¥ niva%) Gys) PR
bewenen .
[bechawanaah] met on INRY
opzet, opzettelijk .

[becho’achl met kracht,

o7n D19}
potentieel, .5 - oot
71 Y122 , 0103

[biekoeriem]

eerstelingen
|bechor] eerstgeborene 77193
[bechoraah) eerst- 1717193

geboorterecht, voorrang
[biekoeraah, bakoe- ,1712°2 ,77193}
raah) eerste rijpe vrucht’y 17133

[bechie] geween, geschrei, 193
geweeklaag
—op de allerbeste 23Y 3 —

lbechiejaah] (het)
wenen, schreien

13 ,mIR

—eeuwigdurende niviTy oy —
ellende

[bachjan] huilebalk 7 IM23,1293

[bachier] hooggeplaatst, 'n 7733
vooraanstaand

[bechol dfen in o°n TDIR V2P
ieder geval .f?"

[bechol zot] toch, o"n NXT 932
desondanks ’

[bechiljon eengjim| oy 190992
met verlangen

[bichial] in het algemeen  5"n 9233

[bachém, bachen]  3"m '31 123,023
in u, door u, met u, jullie, etc.
(mnl., vrl)

[boechnaahl zuiger, 1 13332,73103
piston

[biekeer) (pi,) de voor-(byp) 12°32,722
keur geven, ,,voortrekken”

1723 snwp 123

kameel, kameelveulen

[bécher] jonge

{bachah) (kal) wenen,

g} 44 n¥Yiney Ny
—begraafplaats -n3 .09 "2 — | —raadhuis nyyin@) N3 —
%Y — abattoir " naYRTNYg —
—stadhuis YY) 2 — | —groot huis niw Ny —
—klubhuis, oy n*3 — | —werkplaats nRe —
community center” — koningshuis apvnmy —
—handelshuis, firma PoYN°2 — | —winkel, firma meRTnNNe —
—begraafplaats nivgpn"3 — | —tempel VIpR@) N —
—kafé 9 N°3 — | —rusthuis, vispnog —
—koelhuis MNPRT — sanatorium
—leerhuis, school 1377n"2 — | —herberg, kroeg RN —
— 1e tempel iwxIn*2 — | —badhuis Yo —
—oksel Y@ N2 — | —apoteek nopITna —
—w.C. vin W n°3 — | —krankzinnigen- DyPIURN —
—2e tempel wnia — gesticht
[bigjeet] (pi.) (byp) N™32,N%2 | —fitting (v. mimnoy —
tot huisdier maken electrische lamp)
{bietoer] (het) open- 1992 702 | —rechtbank, veYn N"y —
snijden, doormidden snijden gerechtshof
[beetie] huiselijk, gezellig 'n *N°2 | —kanton- nibyn vewn-nUa —
— huiselijkheid, nPn'g — gerecht
gezelligheid — gerechtshof TinR LEYN N —
[bitdn] paviljoen, stand T 10°2 | —hogeraad (iay) 7i%y vaWR NI —

[bieteek] (pi.) (oyn) PR32 PR3

kapotscheuren

[bieteer] (pi.) opensnijden, P2 N2
doorsnijden (bym)

— Afk.: Verbond n™M32 :na 9702
van Joséf JiTBmIN0 Not
Trumpeldor

[bechaa, bach] in jou, u T an 93
(mnl., vrl) 1a7n 2

[bichweedoet] zwaar, o7n P17293
moeizaam

[bichdie) voor niets, 5”n 172
tevergeefs

[bichdee] teneinde..., ..U 19,7102
om te... .

(vp) 7173
schreien, huilen

— parlement 0" Ng —
—museum - nisynvg —
—stationsgebouw ni2’nnva —
— gevangenis gioTng —
—school peTe —
—hogeschool 712399003 —
—lagere school *7i0? 9p Ny —
— autorijschool 3% 190 N —
—(religicuze) RIYRN DO —

openbare school enY

—scholen- P70 909 Ny —
gemeenschap

—ambachts- *yi¥pn Ippn3 —
school

—lagere school ale)s ﬁ;;g'nva —
—middelbare199-n"3 130 199 N3 —

school 1ioa-by




"N

47

g

—leeftijdsgenoot
—neef (ooms of
tantes zoon)
—tijdgenoot
— partner (paar)
— hedendaags
—nakomertje
— halfbroer
~vrij man
:&—;pper man, held
—beschermeling,
protégé
—sterhyacint (bot.)
—iemand van
goeden huize
—lievelingskind,
troetelkind
—é&én dag oud

—enige zoon, enig kind

—begeleider

— aangenomen
zoon, pleegzoon

- verwant

—opstandige zoon

—gijzelaar

- stadsbewoner

—stadgenoot

— gesprekspartner

—lage struik

— gijzelaar

—sterveling

—beschaafd iemand

—gegijzelden

[bin lgjlah] in één nacht
[bin réka’] in *n ogenblik

[bin’oem] inter-
nationalisatie

[bana’oet] bouwwezen
[banaj] bouwer, metselaar

e —
77 12) 7197712 —

i —
T3 —
MBI —
PP —
J'}"IH 1:;2 —
CinT2 —
70773 —
nona —

230713 —
D";W}"{g —

Py —
imir1 —

-pn: T: —_
mye —

YRRR YRR 13 —

anewnTI3 —
nyim Mo g2 —
730 AR —
133*1; J—
YT —
i —
U —
nayRTTe —
DRI —
mane —
Y "3 —
Lrar
73

T DIN)2

[biemoef] regie 7oA i

[bimzoeman} o7n 12193 12103
kontant

[bemeezied] met opzet 5”n 7123

[bimchielaah) pardon, nbalitery

met permissie

{bimjoechad] o”n WPRI ,IN1RD:
speciaal

{bemeesjarien] recht-  pn PWRY
streeks

{bimchoewan! 57n 119%2 1103
opzettelijk

[bim'moetsa’l ~ 57n Y¥HRI YZIVRA
gemiddeld

{bemaftie’a) plotseling, o”n ¥°NDR2

onverwachts

[bimforasj) o"n Wbna W7inna
duidelijk, expliciet, vitdrukkelijk

[bemakbiel) parallel, o'n 2°3p103
terzelfde tijd

[bimkom| in plaats van, o”n DipR3

in kibboets: plaatsvervang, substituut
[bemikreeh] toevallig 5”n PR3
[bimroetsat hazeman] 1273 D¥IN2
i. d. loop v. d. tijd

|bemésjech] gedurende  on TWR3

|bemitkaween] met opzet »”n T1120R32

[ben] zoon, jongen (spr.) n 12

— mens, menselijk oIN"1a —
wezen

— neef (broers (ninx 1) NX"72 —
of zusters zoon)

--onsterfelijk mRYRT12 —

—huisvriend nmaT -

—booswicht, schurk by*oa-1a —

—een niemand, een w373 —
nul

—bondgenoot, Jood 3T —

R

by

PR ing

[balam] (kal) remmen, (5y9) 022
stoppen

—hou je mond! 190 Divy —

[balam] stopperspil (voet- 7 0732
bal)

[belem] rem 4 053

[boelmoes] fel 7 0IYI2 ,om‘gé
verlangen, felle lust

[balan] badmeester 1192

[bala’] (kal) slikken, (oy) V23
opslokken

[béla’] bedrog, slechtheid 1y

[bil'adee] zonder M2

[bil'adie] eksklusief 'n "1Y92

— eksklusiviteit nye —

[bieleef) (pi)  (spr) (¥ 722 72
bluffen, opscheppen

{balasj] (kal) nasporen, (oyp) W23
spioneren

[balasj] detektive, 1 U2
rechercheur

[balsjan] taalgeleerde, SR k]
linguist, filoloog

—filologie, linguistiek ngha —

[biltie] niet, on-... " ’E\'?Zj

— alleen wanneer ..aR °pY3 —

— onuitputtelijk nYT Ry —

—onvermijdelijk vim Ry —

— niet te verdragen Y293 °n%3 —

[bama’oet) regie '3 DIRDI

{bamajl regisseur R ¢ob]

tbamidbar] 4e boek 37103
Mozes, Numeri |

[bamaa)] verhoogde plaats, 1IR3
podium, toneel, platform

{bemo jadaw 7 ina
(eenaw)) ("y)

met zijn eigen handen (gedaan),
met zijn eigen ogen (gezien)

[baloet] eikel
[baloetaah) klier

7 VY3
3 TIP3

—schildklier  (yam) oI NVIYI —

[bieloej] verblijf, 93 mba
tijdverdrijf

{baloel] vermengd n 393

{baloem] gesloten, 'n 0373
dichtgestopt

(blondienie] blond n P 7iva

[blof] bluf (spr.) " ']1'73

[bieloef1 op- 7 mba R
schepperij (spr.)

[b’loriet] kuif 3 nMiva

[bieloesj] (het)
speuren, nasporen

+ W93 Whv2

[balat] (kal) uitsteken (oyp) V22

[b’lie] zonder 93

—zonder veel BT MR 93 —
woorden

— grenzeloos 9123 °%3 —

—zonder ophouden, 7 —
onophoudelijk

— onopgemerkt o'on "y —

— .afkloppen!” Ty —

{b’liejaah, b’lajaah)
verwering, verrotting

thele

[b’lietaah] uitsteeksel, 3 Y2
kleine verhoging

[b’liel] mengsel 1 %3

[b’lielaah] mengelmoes Shyare

(b’liemaah) (het) remmen 3 '1R*73

[b’liemaah] niets, 3 2%

—ongebaseerd o3 Yy nvp —

[b’lie’aah] (het) slikken Sk

[b’liejd’al] boosheid, 7 9y
slechtheid,

[balal] (kal) vermengen Gy 923

— Afk.: Nationale P12 :nm 979
Bank van Israel 28777 "mIRY
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nrya 49 n mg nyeya 48 ma
— gehuwd man, nnewn YYa — | [be’ajatiel pro- AR EN A % [bi’beea’l (pi.) (bys) ¥3Y"2 ,¥AV3 | |banaah] (op-)bouwen vy 732
huisvader blematisch Cak &?5 opborrelen , [bdnoe] in ons 13
—koetsier 79397%v2 — | —problematick  nwPn7ya NNV — “g [ba’boe’al blaas, bel 1 ¥12Y3 | [benokee’a le...] wat .7 yaiag
—waardevol "3 7y n%ya 1 TWP¥2 — | ba'all (kal) &) '71_73 ; g (lucht), blaar betreft...
~ voorlezer X3P Yy3 AR Yvs — geslachtelijke omgang hebben % [ba’awoer] vanwege... *n M2Y2 | [bienoej] (het) 't 71373 7133
in de Synagoge [ba’al] heer, echtgenoot, T '73_7& ? (ter wille van...) opbouwen, bebouwing
—beroemd man oy-bya — bezitter, eigenaar o o ;égv [bi’bd’] bobbelen, (ys) ¥3V2 } —stedebouw o™y ") —
—Ba’al Sjem-Tov, 250 oY bya — —vermogend man DUYynyR vz — 4 opborrelen [banoejl bebouwd (met huizen) 'n *112
de Stichter v. h. (0"wy2) — geweldenaar iy — a [be’'ewree pie npe "5 "2v3 |banot] dochters, a7 N2
¢ Chassidisme —landeigenaar, npnR-Yya — ;‘i pachad) a. d. rand v. d. afgrond meisjes (spr.)
—man van formaat 7pip YW 5y2 — grootgrondbezitter y [be’ad) voor... ten gunste > Y2 | [beniejaah] (het) bouwen, 71733 ,7712
—hij, die het feest Y YY2 — | —man met karakter "DiRYya — : van... bouw
geeft —huiseigenaar, huisheer, n2%32 —; " _door het venster 1ivnn 7ya — | lbinjan] gebouw, opbouw, e
— spierproleet oW Pya — eigenaar v. e. zaak, baas . — Afk.: met nTY2 71 17¥3 bouwwezen, konjugatie 1 17212
—hoogwaardigheids- 7P %¥3 — | —kleinburgerlijk R s - Gods hulp skl (gram.)
bekleder —bondgenoot a2y — . [be’od] terwijl, na »p 7V2 | |bank] bank T2
—voorzanger (in 1Ry — | _stevig gebouwde vent  m33-by3 — —over drie nyibw Tiva — | —bloedbank o7 —
synagoge) —(de) desbetreffende  13%1) 7y2 — dagen oy | —bankwezen PIRpI2 —
—sjofarblazer YpRin oy32 SRR Yya — persoon —terwijl hij nog jTiyy — | —totde bank nORRIA —
—boetedoener, nwn-bya — —invloedrijk yIvys — —terwijl . W Tiva — behorend
boetvaardige man, deskundige —nog op tijd... Tyin 7iya — | —bankier TORPI2 — .
[ba’al] onbevloeid 7 5Y3 — kapitalist 1inYys — |be’velaah] getrouwde 3 717992 | [beseeder] in orde! »7n 97032
(grond) ' —Beélzebub, de duivel 2331 Yya — vrouw [biesoes| basering 1 D12 002
[ba’albatie] kleinburgerlijk N navya — krachtpatser ym"bya —_ [bie'oer] wegruimen, 7 WY3 VI3 | [pesieronoer] en gros  vn N0
|ba’alaah] meesteres, 1 ﬂ‘g;{:} —schuldenaar, 31,-;-17;_,;:, . vernietigen [basies| basis, grondslag, i ekiep!
vrouw debiteur [ba’at] schoppen, trappen  (bys) VY3 base, loog (scheik.)
—huisvrouw n2 nya — | —dier ornhys — [be'étjo] door zijn schuld  o7n Ppya | —legerkamp (X3¥) 0793 —
[ba’aloet} eigendom, 1 1%Y3 | —gewervelde dieren niInThya — (be’ajaah] probleem, 3 7ya | lbesiesie] basis-..., n "0"02
bezit, bezitsrecht —man v. goede b;_ng ‘73_;3 — vraagstuk (wisk.) fundamenteel
|ba’aliel} overduidelijk p7n %Y smaak [be'ietaah] schop, trap 3 T0°Y2 | beseeroekien]  ©7n PHTRD A0
|be’aliem] heer, Re! D"?SJ; —Initiatiefnemer npri-bya — —strafschop TYY-NYUY2 — met tussenpozen
bezitter (enk.) —vermogend man nYiorby3 — * |beielaah) geslachtelijke 3 119°ya | [bosem| parfum 1 012,092
lbe'al korchol tegen p"n ﬁnjg"n_z; —invalide DIn-bya — omgang [boser] onrijpe vrucht 17012 792
zijn wil —handwerksman, noRYnYys — [be’djin] in concreto o'n 1y | [boestan| vrucht- 1 192 1RO
[be’dlmal zo- (Aram.,) on Rp9Y2 ambachtsman o —onveranderlijk, iy irya — bomentuin
| maar —vakman vizpn-bys — duurt voort [boestanaj] fruit- 7 *RINPI2 PRINDI
: |be’al-peeh] mondeling  o”n n:;g'by; —kruidenier nyisnbya — —welwillend, gul nDY Y — teler
, —Afk.: N.V. 192792 :n71 »”Y2 | —niets ontziend DpEIR Yy — [ba’ier] brandbaar n Yy | [bi'boea’l 1 yIaya »aya
| (B.V) pobila) mens, medogenloos mens : [be’ieraah| verbranding 7 Y3 (op)borreling
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[bakdr] rundvee 1IR3 | —versterken (mil)  (bys) 2°2 138

[bakaraah] (voort- 4 MR3 | [bitsaron] versterkt  ~ g2
durende) kontrole punt (mil,)

[bekeeroew) o”n NP3 , 2R3 | [batsorer] droogte 1 n7iRe N
ongeveer (v. h. weer) - .

{bekarow] binnenkort o#n 2192 | [bitsate] moeras- 'nNY°3,

{biekoret] kritiek, 1 NP2 NP2 achtig -

recensie
| [biekortie)
) kritisch
[biekees)] (pi,)
verzoeken, zoeken
[baksjies] fooi

n D712 PR3
(ys) Up"2 ,Up3

(Gspr) VU232

[bakasjaah] verzoek 1 TYR3
—alstublieft Ypa3 —
[biktaah] hutje 1 7R3
[bar] koren, graan n 193
[bar] rein, zuiver n M3
[bar] (het) vrije veld 133
[bar) zoon (4ram.) 1 72
—Tora-geleerde PR3 —
—schooljongen, N3N —
beginneling
—uitvoerbaar 33 —
- verstandig nyI™M3 —
— geluksvogel b1p3 —
—overledene, lijk, RT3 —

- het kome niet over ons!
—joodse jongen v. 13 jaar M3¥n™3 —

— autoriteit, expert ROPO™3 —
— bestendig, N2 ™3 —
duurzaam

—geldig, van kracht  qph ,qpin-13 —
{baraal (kal) scheppen (%) RI2
[bereesjiet] in het begin, »n NMWYKRI3
le boek Mozes, Genesis .
[barboer] zwaan
|birwot hajamiem)
na lange tijd

1 M273
D»77 nian2

[bakboek] fles

[biekoe’al (het)
splijten, splijting

[biekoer] bezoek

| biekoesj| vraag
(t.0. aanbod)

[bakie] kundig, bedreven

1 P2 M
T VR U

mn Q,M

kloof
lbakie’al splijtbaar
{bekie’aah} (het) kloven,
splijten
(bekeeroew)
ongeveer
[bekietsoer| in het kort

n y»m
YRR

p”n 21p32 ,:m.vm

p"n IR

[bakkalaah)] bakkeljauw 1 7R
(Isr. vis) :
[baka’l (kal) splijten, (yp) Y2}
kloven
[béka’| reet, spleet, breuk 1 VRa

(med.)

[bik’aah] dal 1 YRR
[biekeer] (pi.) bezoeken, — p"3 3
bekritiseren (bys)
[boker] ochtend, 1R Rl

morgen
—iedere ochtend Riampia —
—goede IR pia 1w pia —
morgen!

—kundigheid, NIR"PR = &

bedrevenheid -4 %
[bakjaah] wikke (bot,) S| ﬂ:ﬁ&%
|bekie’al spleet, scheur, T YRR {3

i Byt o

-133 50 57¥3

lbefrotrot| in details  o7n LIWIIYI | — Afk.; mon- "7:,7; :n”1 B7Y1

[befeeroesj) Wi D3 winpa deling i)
nadrukkelijk, duidelijk |be’étsem]| eigenlijk o7n O¥Y3

[bifrat} in het bizonder, p7n LD
speciaal
[bots] modder, slijk 1 yiara

{bitsbeets| (pi.) uitbreken, (bys) Y%
,.komen kijken” (bloem-
knoppen e.d.)
1 %73 783
5'n RD1¥3 KOMEI

|bietsaah} moeras

[betsawtal
tezamen

[bitsoe @’] uitvoering 1 ¥IR2 ,¥IX2
(v. e. plan), doorvoering

|bitsoer| (het) versterken's 1¥°3 7183
(mil.), versterking (mil.)

|batsoret} droogte 1 NI83 N3

(v. h. weer)
[betsawtal p”n RA1I33 ,XHI¥2
tezamen
|batsier] druivenpluk 1 %3
[barsal) ui 1 9%2
|betsalsal, betsaltsoel| 23933
uitje 1 8583
[betsimtsoem] schaars ~ 5"n DIXNY2

[bitsaniet] tureluur 7 N7I¥°2 N3
(vogel)

|batsa’l (kal) afbreken
(brood)

{bitsa’, bitseea’] uit- ¥y a ,vya
voeren, doorvoeren (vy8) (¥83%)

(vyp) V33

[bétsa’l voordeel, profiit 1 V33

—wat heeft 't voor Y330 —
nut?

— (oneerlijke) f02°V3¥3 —
geldelijke winst

[batseek| deeg 1 P¥2

{batsar| (kal) druiven (oyp) T¥3

|be’atsmiel ik-zelf, “21 JR¥YA REYI
jijzelf enz.

{ba’akiefien] indirekt 5"n "9 RY3

|ba’ar| (kal) branden (oy9) Y3

|bie’eer] (pi,) wegruimen, ¥°3 ¥2
vernietigen (yo)

{bd’ar| onwetend, dom 'm Y3

[be’eeraah) brand, 17
verbranding

[ba’arow jamaw] in zijn 7R -21¥2
levensavond

(ba’aroet) onwetendheid, 1 MINY3
analfabetisme

{be’érech| ongeveer 5”n 773

— Afk.: Meester -Hy2 :nvn LUV
v. d. goede naam” Qiv-ov

(stichter v. h. Chassidisme)

|bd’at] panische angst, fobie 1 NY¥2

|befeeh malee) vol- 5n K9P 193
mondig

[befoembee] in het 5”n "3MI03
openbaar

[befs’all plaats- o7 YYD ,Yying
vervangend, fungerend

{befeeroesjl p7n WIND3 ,WHhT"D3
nadrukkelijk, duidelijk

[bifneel voor, in 3 7393
tegenwoordigheid van

|bifniem| binnen a7n DD

[bifnee ‘atsmol inyy "9

op zichzelf

|befo'all in werke- ©7n 9¥iD3 ,5¥D3
lijkheid, plaatsvervangend,
fungerend

|befarhés-jal in  (Aram.) ovn RIQiIND3

plukken

het openbaar, openlijk
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[biesjoel] kokerij, (het) 1 S>3 bawa
koken

[biesoem] (het) par- - DAW"3 032
fumeren, van geur vervullen

[besjoem dfen (lo)) onder o2
geen voorwaarde, op (XY) 1IN
generlei wijze

[besjoem makom
(lo)] nergens

[besjoem paniem oIw3
(lo)} onder geen (X) apa 1o}
voorwaarde, in geen geval

(X%) oipn owa

[besoraah] boodschap, 1y mis
tijding

—(goed) bericht, Teiv vy —
evangelie

—Jobstijding 2px-nivy —

(besjieloet] rijpheid 1 MY

(basjall (kal) rijpen, rijp  (yp) 2U3
worden

—koken (vy8) Y03 Yya —

[basjeel) rijp 'n Y3

[besjél] vanwege v Y92

—bij zijn mening vy xan —

[besjeeloet] rijpheid 1 MY

[bisjlielaah] negatief pn TPYYR

[b’reechaah) vijver, bassin 3TN

—zwembassin o Ny —

[b'reechiejaah] wilde 1 7373 17378

eend :
{b’ram] maar, echter o"n 073
[barmienan) overledene, TIRR
lijk, het kome niet over ons! -
[barnaasj] vent, kerel T VR
[boersie] leerlooier 702,08 8
[boerska’oet] 3 PARRYYID ,NIRPDNR '
leerlooiersvak

[boerskiel leer 17P92 Y73
looierij

[beratson] graag,
met genoegen

[birtsiefoet] kontinu,

onafgebroken

o"n NID°¥73

[barak] bliksem, flits TP

[barkaj) morgenster 1 OR293

(barkan] hondsroos T8
(distel)

[barcket| agaat 1 DR

lbarar] (kal) uité.oeker’l’,“

(y9) 1
selekteren, sorteren * RS x
[beerar] ophelderen, (vyp) 171°3 793

. §
goed uitzoeken, selekteren. vt {ayen

o TR

ny1 o3%

{barach] (kal) viuchten, (>y9) M3 | [barabiem] in het a7 07273
weglopen openbaar

[barchasj] klein 1 W3 | (barbarigjoet} bar- 3 "33
steekvliegje barisme, vandalisme

[barie] duidelijk, zeker »"n ™2 | {borek] schroef 772 .22

[barie] gezond n R™M32 | [berokez] boos, ovn 13112 1392

[b’riejaah] schepping 1 X3 kwaad

[b'riejoet] gezondheid 1 AR™M2 | [boerkanoet] 4 D3P N3

—proost! mR™MI7 — bourgeoisie

[berigjoetie] sanitair (bnw.) 'n *DIR™I | —kleinburgerdom TPV MR —

[b’riejaah) schepsel
—de mensen,
het publiek
[barjom(an)]
eendagsvlieg
[birjon] straatschender,

1R

a3 7t nian —

1212 mwp D2

dile

herrieschopper, ruwe kerel,

krachtpatser
—straatschenderij
[b’rieach] grendel, klink
{b’riechaah) vlucht,
ontsnapping
[b’reichaahl vijver,
bassin
[b’reerah] keus,
alternatief

naima —

T3
2 m:p-m

113702073

1173073

[boerkanie] bur-  n %3372 112
gerlijk, bourgeois

[barad] hagel 113

[bardelas] jachtluipaard 10912
cheetah (zodl.)

— Afk.: USSR.

Sowjet Rusland

“n"132 :n7a R7IN3
nizying

{baroe] geschapen, 1=n K113
schepsel

[berokéz] kwaad, booss”n 1373 13172

|barwaz} eend, T2 1002
,canard” (i. d. krant)

—eendje T inM2 L pinae —

—eendenfokkerij ‘3 P2 N2 —

[baroech] geloofd, n I3

gezegend, gegroet

T L

o
l‘ il
{bisjleemoet] 5n NNRWR | [b'raraah] tweede LAy —er is geen keus . TR PR — | — welkom! 0°2312 1RIT PP — i
volkomen, geheel en al (derde) soort, afval = o [b’rieraah) selektie, w buse., 773 10°R37 i
[bosem} welrickende 1 oipia .02 | [b'reeraah] keuze, 1 2,03 [briet] verbond, bond . ' . n™32 | —Goddank! oW P3 — l I
‘ geur, parfum, <jscecdcs - geen keus MR — —besnijdenis R n‘z*rg%’ﬁ; — | [baroer] duidelijk, helder n M2 1 m
‘3 [besjeem] vit naam van 5”n DW3 | —bij gebrek 17™3 n*v3 7712 PRI — —Sowjet Unie nizyina-nma — | [beeroer] uiteenzetting 13772 7103 H “‘i i
] [bisj'at] tijdens, ten tijde 2 nywsa aan keus —het Nieuwe I N30 — | —heel duidelijk 570 739733 7123 — | "‘}\u‘
| van  d B [bareran] kieskeurig mens 11173 Testament [b’rosf] cipres (bot.) 1 wina :{Jj‘”
| [besja’ato} toendertijd, IRV | [beereesi] (pi.) (ye) W2 W3 [beerach) zegenen, (by9) 79°2 712 | [berez] kraan 1173 “{‘7‘
in zijn tijd borstelen g groeten . [barzielan] betonvlechter 4] T?T?S ](
[bieseer] (pi,) bood- (bys) IW°2 ,9W3 | — Afk.: brand- 79 M3 inn W72 [beerech] knie 193 (gewapend beton) ‘ \[r
schappen, aankondigen kraan [b’rachaah] zegening, 1212 | barzel] ijzer 4o 1913 N I
[basar] vlees 7 Q3 | [bisjwiel] voor, ten "y ';’;q:j; zegenspreuk, groet, gelukwens — gietijzer R — “
—rauw viees ‘napy — behoeve van, ten gunste van —verloren moeite Ay 1372 — | [brezent] zeildoek SR k! .




[kabaj] synagoge-
bestuurder ‘

[kibeew] (pi.) ophopen (5y3) 2273 ,233

[kawaah] (kal) hoog (oy8) A2}
zijn

[kowah] hoogte

[kawoo’ah] hoog

1IR33

1 A1 ,A2d
‘n 3§23 333
o93Aa —
npipTha —

Gyp 1

~met hoge golven

— rijzig

[kawaah)] (kal) in-
zamelen, kollekteren

—getuigen verhoren

[kabaah] wenk-
brauw

[kawhoet] hooghartigheid

[kiboew] opeenhoping,

Ny N33 —
1 @7y niay) 133

1 NI

7 292% 2923
opeenstapeling

[kiboef] dekking, steun 1 "32°3 "33

[K'woel] grens, /’;‘! 7 (Ni%133) 7123

— grensschending H133-n3en —
[Kieboor] held 7 1i2%3 7923
[kwoeraah] moed 1 P
—de leeftijd der nimasy vy —

sterken (80 j.) bereiken

[Kieborie] heldhaftig n >72%3 ,»7i33

[kieboesj] kristallisatie, 1 W23 , 0123
vormgeving

[k'wigjaah) -inzameling, 3 71233 , 7723
(het) kollekteren

— getuigenverhoor NIy Nl —

[k'wienaah) kaas 1

[kaawie-a’] bokaal, Y
beker, kel

[k'wie'on] (bloem-)kelk 7 119733
(bot.)

[K’wie’ie] kelkvormig ‘'n "¥°23

b Y

//,IF,:;/ C A ar i
&

[Kimmel] gimel - 3e letter v. h. 3
Hebr. alfabet; getalwaarde: 3

ka’aah) (kal) zich Gye) T
verheffen, wassen (v. h. water) :
[ka’awaah) trots,
hoogmoedigheid

geleerde of hoofd v. e. jesjiwa .
—geniaal 'n YR} —
— genialiteit
[kee-oet] verheffing,

vloed (getijde), hoogwater ,
n"haY2 MRy —
n ORISR

—hoogkonjunktuur
[ka’awtan] aan-

matigend, hooghartig
—trotsheid, hoog- 3 DNNIRG —
hartigheid
lka’al] (kal) verlossen Gyp) I3
—bloedwreker 077 YRz —
[ka-al] bevlekken, (ys) N}
besmeuren .
[ke'oelaah)] verlossing, 3 T7IR3 ,3’281
bevrijding,

—bloedwraak 07 NNy —
— Afk.: mevrouw, D33 :nva '
mejuffrouw .
[Kaw)] rug, achterzijde 723
—op vy vy —
[keew] kuiltje, holte T 23

(waarin regenwater)
[Kow] kuil 7 afa 2%
~leeuwenkuil iR —

— dinsdag CYHTP) aoh —
[Kee, kee’eh] trots, 'n IRA ,R& =
hoogmoedig e

s st
[ke'oelaah} verlossing TI‘ZRJ ,ﬂ‘g’lx}!

[ka’on] genie, titel van rabbijns 1 1IR3, 3 :

nPyiNg —
ERULIE A

el S

A3 54

—nicht (ooms-,
tantes dochter)

aena (11In2) —

— partnerin M ng —

—halfzuster nyinna —

—,,BEva’s dochter”, mnna —
VIouw

—struisvogel myna —

—pleegdochter, ngnRH N2 —

aangenomen dochter
—joods meisje van  mI8H 73RN —

12 jaar
—glimlach pinyna —
—echo YipTna —
|bataah] woest land, met 1702

struikgewas begroeid land
[betee’awon] eet prn !'TIARN2

smakelijk!
[betodaah] met dank
—bij voorbaat

bedankt

77in2
(Uxam) n7in2 —

|betoch] midden in, binnen o7n JiN2

{betoch tochol in zijn i2in qina
binnenste

[betoelaav] maagd 317032

[betoelie] maagdelijk, 'n 99N
onberoerd

[betoeliem] maagde- 2"t n*‘?an:g
lijkheid, maagdenvlies

|betom leew) in goed 2% oina

vertrouwen

in de onschuld zijns harten
|bietoer] (het) open- 1 7R3 ,7IR3

snijden, doormidden snijden

il
[bisronie] vlees- 1 i s
eter
[besarie] vleeskost (in 'n L3
kosjere keuken)
[basranie) vlezig, dik, n w2

gezet
[betor, betoratl in  p~n "N7IN2 1103
de funktie van..., als...
[bitchielaah] in heto"n 72003 ,72°N2
begin, eerder
[betee’awon)
eet smakelijk!
[batiem] huizen
[betachliet] volledig,
absoluut

o7n ! 12803 ¢ iax°N2

(3 5y =2 PR3
o”n 7203
[bitmiehaah) met o7n B7°RN2
verwondering
[bitmiemoet] in jgitailalybol
onschuld
[bieteek] (pi,) kapot- (bys) PR°3 ,PN32
scheuren
[batar| (kal) ddorsnijden  (bym) NI
bieteer] (pi,) déér-  (oys) A2 A2
snijden, opensnijden
[bitnaj] op voorwaarde dat......."R1N2

[betasjloemiem] op omIYWN32
afbetaling

[bat] dochter, meisje 13 N2

—nicht (broers-, na (nx n2) —
zusters dochter) niny

—leeftijdgenote bang —

— waternimf, oI Ny —
zeemeermin




M3 57

{kadasj} (kal) ophopen (oyp) U
—de maat doen ARPANR VT —

overlopen i chifh aeil
[kodesj] volheid, 1 WU WA
overlading
[keehaah] genezing Ehn?!

[kiehoets] (het) strijken ‘1 P371°3 ,}373
(v. kleren)

[Kiehoek) (de) hik TRITR P

tkeehoet] hygiéne 1 MM

[kieheets] strijken (v.kleren) (bys) P

[Kieheek] hikken (bys) P3P

[kahar] (kal) bukken (bys) 3
[keew, kaw] rug I om
—versmaden 130 Phun —

[koo, bekoo] in
— er zit meer achter

(Aram.) " 1'1;1 AE
o e —
[koeel] verlosser,bevrijder 1 Y3
[Kow] kuil 72k ,28
[kooweeh] ontvanger v. 1 i3
geld in dienst v. openbare
instellingen
—Ontvanger v.
invoerrechten

oIR-nals —

—Ontvanger v,
inkomsten
[Koowah] hoogte 72k 733
[koewajnaal inkassering ,RI7292
(dram.,) 137233
Xy an3 nivyn —

neIIn-oR NI —

—zending onder
rembours

[Kooweel] aangrenzend, n Haia
belendend

[Koedal} (poe.) werd  (vy9) 733,773
grootgebracht, werd gekweekt

{kodel] grootte, grootheid "t '7"5_31 ,'?'_[1'&

[kodesj] volheid, 1 U WU
overlading

[£’'wiejaah) lijk

2 T,

N
[kadjaal bokje, één - R
bokje (liedje (Aram.) R"‘fi

v. d. Pesach-hagada)

[Kadiel] franje, kwast " ‘7"‘1“
(K'dielaah] groei 3 ‘l'z"‘w 3 _
[k’dielan] Mariadistel (bot,) n '['7""{$t
[k’die’aah) (het) vellen, 3 'ty"w v
omhakken :
[kadiesj] korenhoop " w‘v‘w 3

(kadall groter worden
groeien , [*r of i
[Kiedeell (pi.) kweken, (5ys) Y13 ‘71;5 ;
fokken, laten groeien

{kadeel] groeiend n ‘2"_[5 .
(kddell grootte, 1 (0°773) Y72 ,‘7"{&‘- ; :
grootheid : A

[kedoelaah) grootheid, ~ 9173 A7
eer '
[kad’loet} grootheid, I m'?"[i‘ #
hoogmoed &
[Kiedeem] éénarmig 10 O3 0N

[kédem] stomp Tan §
(kadna’) afk.: Jeugd- :n VIR 8
troepen (para- WITTT §

militaire jeugdorganisatie)

Fmi

—tot Gadna be- N (NPT —
horend. Gadna-jongen (meisje) £§i
[Kada’| (kal) afhakken,  (oys) VT
vellen &

[kiedeef] (pi.) uit-
schelden, beschimpen

lkadar] (kal) een
ombheining oprichten

[kiedeer] omheinen

() 773 AW

T g
O S 4 ot

(y) TR

(ys) VT3,

[kadeer] omheining, hek ) ! ’
—heg o —
—prikkeldraadversperring  %*n-173 -
—in het raam van TR — :1,0' '
[kidron] winterkoninkje 1 ‘[1'1';;

" 56 73
[kibeesj] kristal- (oys) W23 , W33 | [K'wier] heer, rijke meneer G laibt]
liseren, vormgeven —rijke dame R —
[kawsjoesjiet] hoopje, 3 YWY | —mevrouw AN —
heuveltje [kawiesj} kristal 1 U
[kibton] gors 1 1i02°3 10323 | —kristalvormig /N gy —
(vogel) [kawal] (kal) Gy (...2) 233
[kak] dak 1 (N1a) 2 grenzen aan...
—afdakje 1 718 — | [Kibeen] gebochelde 1 12% 133
[kiekiet] teil, kuip 3 N33 N33 (mnl)
[kadaah) oever T | [Kkibeen] (pi.) (o¥9) 12°3 123
—westelijke oever (v. 173,770 — kaasmaken
d. Jordaan) Cisjordani€ n»3qyna [kawnoen] bochel, 11132
[K’doed] regiment (mil.), T heuveltje
troep, schare —bochelig, bol, PR —
—regimentssoldaat TORTT — heuvelig
[K’doedie] tot het 'n N | (kibénet] SRR Wbt
regiment behorend gebochelde (vrl.)
{kadol) groot n 217 | [Kéwes] gips "1 032
[kiedoel] groei, 79,999 | [kéwa’] heuvel 1 V3

(het) kweken, tumor (med.)

- niet-bevloeide bya-ohyay —
gewassen

— wilde planten 1279 —

—uitwassen X9y —

—bevloeide, gewassen D’U?‘?"‘?’I"!i —

—opvoeding v. o3 —
kinderen

{K'doelaah) groot- n YT AT
heid, eer

[Kadoea’] afgehakt

[Kiedoea’] (het) vellen 7 ¥37°3 ,¥973

[Kiedoef] (het) 4RI M
uitschelden, beschimpen

n Y11

[Kadoer] omheind W
{kiedoer] omheining TP, MW
[Kadoesj] overvol 'n UM

—flinke
hoeveelheid, heel wat
[k’die] bokje

IR TIN —

T (@)

[kiw'aah) 3 (NIv23) Ny
heuvel ‘

[kiw'ol] stengel, steel (bot.) 1 7i¥23

(kawar] (kal) sterk (y) 3

worden, de overhand krijgen

[kéwer] man oo 7 723
[kawra) man (Aram.,) 1 R0}
— personeels- 123 *pY —
wisseling vl ven G
—mannelijke kracht, R0 —

potentie
{k'warwar] papjongen (spr,) 1 3123

[kawroet] mannelijkheid 3 DA
[kawrie] mannelijk 'n A
—mannelijkheid 3 NP2 —
[k’wéret] dame, mevrouw gk
—dames! *niy —
[K’wartan] /0 MI0723 1972
krachtpatser '
—manwijf 1 DD —




i

[k’zoeztraal balkon
[kiezoem) (het)
snoeien
[kazoem| gesnoeid
[Kiezoer] snit, coupe
(v. e. jurk)
[kazoer| geknipt, gesneden
[kazaz| (kal) knippen
(v. nagels) »chelen
[kazézet| hoofdzeer (med.)
[kezieraah)| (het) afsnijden,
couperen, knippen
[kaziet] bewerkte steen
lkazal| (kal) beroven
[kézel| roof
[kezeelaah] het geroofde,
buit (van roof)

{kazlan] rover, schurk,
smeerlap (spr.)

[kézem| gesnoeide takken

i, uitdrukkingen

5 TN

7 D3B3

'n O3

T 993,

'n TR
(ym) 113

P ay#

" nsw
(Gyo) 71
T

2

1 17m

{kazam| (kal) snoeien ;7.5\ (byp) DI

lkoer, kar] (kal)
wonen

[koreed sj’chakiem)
wolkenkrabber

[kwardiah| garde

3 T TTI
| koeriet] jong dier (vrl.), SRaatl .

welp (vrl.) A
lkordl} lot, noodlot 1 (ni%7i3) '7'11&?;
by oo 5 <
7702 13y Y
97923 boy -+

—loten
—bij verloting winnen
~hem ten deel vallen

—noodlottig N
—noodlottigheid 3 Y73 —d
[ koreem) faktor, aanleiding 1 7w '
[koren] dorsvioer 1713, TN

[koréret| trailer, oplegger,
sleepboot

[korasj) (poe.) verjaagd
worden

[koesj| aardkluit, kluit, blok GRS

1 013 | —tot een blok m YR —
[koezmaah) over- 71 o1 | behorend oy
drijving —tot beide Py — &
[kéza’l (boom-)stam, ras Ty (wereld)blokken behorend b
_|kiz’ie] rasecht n ¥ | [koesjpanka) (Aram.) XIBU4 ° é
lkiz’anoet] racisme 1 DIIYTA stempel ow
—racistisch ‘n "y — | [kootie| gotisch ‘n nia fﬁ‘
|kazar] (kal) (uit-) Gy M3 | |Kaz) gas 73w
snijden, verordenen [keez| (het) schapqn— T 13 ‘;
—verbieden “by 13 - scheren, geschoren wol ; i
[kézer] wortel(en) 73 | —jazz N’ 1A 4
—rauwe wortel(en) 0 — [kizbar| penningmeester 731 4
[k’zar-dien) veroordeling, T 1771 | —thesaurie 3R —
vonnis |Kiezaah) vacht (v. e. 3 73,01
[K’zeeraah] verordening, n A schaap)
wet, verbod [Kazah) gaas, verbardgaas 10 .
—oorspronkelijk: analogie, muy m13 — [kazozl spuitdrank 713 .
op grond van gelijkluidende [kazoez| afgeknipt, Nyl
geschoren (wol) f
s
ki
-3

AILIH 58 P
—kauwgom, npuyy opm — | [K’'wiel] perkament 793 ,Mm

kauwgum [kiewoen]| nuancering SRCIPWLEE
—elastiekje 3, — | [kawen) nuance TR

| komelien) weder- 301 77mia
kerigheid (alleen in mv.)

N3 T N3
%3733
(2y3)
TP

[kawen| nuance
[kieween] (pi.) nuanceren,

variéren, kleur geven
| koendar| gevangenis-

kommandant

| koneen! (pi.) (Yyp) 7312
verdedigen, beschermen

|kosees| stervend, op 7 n ORIA

sterven, een stervende
(oy2) Y13
7 by byia

|kawa’] sterven, kreperen
|ko’al] afschuw, walging

—walging, hevige woy byia —
afkeer

lko’alie] afstotend n %Y

|koef] lichaam, romp, T I
persoon (jur, gramm.)

— hijzelf 91 RIT —

—rechtspersoon TP I —

—eerste, tweede, MW LUK A3 —
derde persoon (gram.) WY

—wat de zaak zelf 727 %W b1y —

betreft

[koefa] ter zake (Aram,) R9N

[koefaah] lijk 3 DI

[koefie| lichamelijk ‘n >DI3

[koefiejaah| hemdje, lijfje, 7 71D
onderhemd

| koefief] lichaampje T DI

| koefanie) lichamelijk, n 21DM

fysiek
[Kofriet] zwavel
[koets] klein, gedrongen
[koer| jong dier (mnl.),
welp (mnl.)

1 0793 N7oia
n 712
E3atE!

[kawa’] (kal) sterven (vy9) V113
[Kozal] vogeljong 7 978
[koezmaah] overdrijving '3 TIRI3 ,NRNA
[kojl volk, vreemdeling, niet-jood 1 *i3
oyl i3 —
naw

— Sabbat-goi (die voor
wetsgetrouwe Joden op
Sabbat licht aansteekt e.d.)

[kojaah] niet-jodin iab)

[k'wiejaah] lijk ™ L

[kojie] niet-joods, vreemd heiten i i3

7 M,
(7yp) DM

[k'wiel] perkament

{koejas] (pi.)
gemobiliseerd worden

{k’wie’aah] (het)
sterven

(koelkolet] schedel 7 noaz .noiaa

[kolaah) ballingschap, diasporas 1713

5 TP LIPS

{koleh)] banneling, balling, et
in diaspora levende
[koelaah] knikker, stuiter ERke)

|koleel] (pi.) rollen, (oym) o2
ontrollen, ontvouwen

—een eind maken aan, ny ope —
in de doofpot doen  (“by) Y%ian
(letr.: maakte dicht met een
sluitsteen

[koleel] (sluit-)steen (v. grot, n Yhia

graf e.d.)

1 074 0%
ledepop, lummel, sjlemiel

(kolmie) ruw, onbewerkt’n *2%3 0713

|kome] papyrus 7 RRA R

|koemaah) kuiltje 3 TR3 IR

| koemchaah] nis elhtsjsbpiutatt}

T ORI

[kolem] larve, pop,

| koemi| gummi, elastiek,
rubber




‘[Kkienaah) (pi.)

LI

[Kieleem) (pi,) ver-  (5ys) O3 ,07"
werkelijken, vormgeven, vertolken
(rol in toneelstuk)

[Kieleef! (pi.) insnijden, (bys) 523 1%
graveren

[Kiematriejaah) getal-
waarde v. d. letters

[Kiemel} derde letter v. h.
Hebr. alfabet

2 R
" '7?351

(vy9) 713,133
berispen, veroordelen

[kienaah) tuin, tuintje

[kienoej] afkeuring
.berisping

) T3,
793,737

[kienoen] tuinaanleg SRCPIRLEL]

[Kies, Kiesaah)] zwager, " 719}, D"}
schoonzuster

7 (niD%}) 073

—vijfde kolonne R o —

[Kiejeesj] (pi) mobiliseren, 0”3 ,0%
oproepen (mil.) (>y9)

[kiepoef} knuffeling 1 7183 ,AID%

[Kiepoer] bestuiving m. 1 93B3 719}
zwavel

[Kipeef] (pi.)
knuffelen

{Kipeer] (pi.) (5y9) B3 8%
bezwavelen, vulkaniseren

[kigjeer] (pi.) niet-jood  (5ym) I3 , "3
in het jodendom brengen

[kier] krijt, krijtsteen n

[Keereed) (pi,) (ye) TI TR
(af)krabben

[Keeraah) (pi.)
opwekken, prikkelen

[keeroed] (het)
krabben

[keeroej] opwekking,
prikkeling

[kajis] legioen, korps

(%yp) 183 N2

(o) 703,73
7T,

7993 ,M9%)

[kiezeem] (pi,) snoeien (bys) DI, 21
[Kiechaah] snelle sprong,
uitval (mil.) L
[kiechoech] glimlach Jv
{kiecheech) (pi,) Gyo) 70390
glimlachen, giechelen, gniffelen : H
[Kiel, kall zich Gye) 23 (74l
verheugen, bljj zijn
(keetoo] getto
(kiejees] (pi.)
mobiliseren, optrommelen
[Kiejeer] (pi.) tot jood

bekeren ¥
[Kiel] vreugde ny Vo
[Kkiel] leeftijd y 2ot
— middelbare leeftijd  TPRy7Y") 4
— prille leeftijd 7197 7
[Kielaj] leeftijdgenoot, 1 IR
jaargenoot
(Kielaah] (pi,) (ys) 73,7}
ontdekken i
[kielaah) gejuich, " n‘z"(
vreugde -3

(Kitween} (pi.) gal-  (rym) 93, TN
vaniseren !

[kieloe’ach] (het) 7 TP, 0y :

scheren s
[Kieloej] ontdekking, by ,’1'9’%2 v
openbaring g
—verklaring nyT 97 AR
— openhartigheid b1y i

[kieloem) personifikatie 1 B193 D3PI
vormgeving, vertolking (rol in
toneelstuk S
[Kieloef] snijwerk n mby Mg
[kielach) (pi.) scheren (ye) N23 ,nySf
[Kielajon] blad (papier), i s :

vel (papier), nummer " ]i"'?i

(v. krant)

2399 60

mn

(Kieboesj) kristallisatie, - @33 ,¢H2%)
vormgeving
[Kiebeen] gebochelde
kaasmaker
[Kiebeesj] (pi.) (vyp) U3 W22
kristalliseren, vormgeven
(kiekiet] teil, kuip 3 RN
[kied] pees 1T
[Kiedoel] groei, (het) 513, Dy
kweken, tumor (med.)
[kiedoef] scheldpartei,

1313

7 I3 AT

beschimping

[Kiedoe'a] (het) vellen, 1 Y393 ,¥37°3
omhakken

[Kiedoer] (het) om- N T,
heinen

[Kiedeel] (pi.) (oys) 773,073
grootbrengen, fokken, kweken
[Kiedeem] éénarmig 7=n 073,077
[kiehoets] (het) strijken 1 PIN3 ,yI 3
[kiehoek] (de) hik TP PINR
[keehinnom] (de) hel**' *""3%y piam
[kieheets) (pi.) strijken (vy3) Y13 Y113
(v. kleren)
[Kieheek] (pi.) hikken (bys) P13 .PiI"3
[Kiween] (pi.) (>yp) 13 13
nuanceren, variéren

[kiewoen] nuancering, SREEEMCRE!

variatie

[kiejoes] mobilisatie 7 DI}

[Kiejoer] opname van "y
niet-joden i. h. jodendom

[kiejor, Kigjoret] bekeerling(e) 1 13"
tot het jodendom, 3 iny

proseliet
[kizaah) (schaaps-)vacht
[kiezoem] (het) snoeien

1 TH3 T
7 OW3 D3
[kiezoer] snit, coupe 1IN

(jurk)

[kizraah) snit, coupe, figuurtje 3 7}
(v. meisje), sektor, werk-
woordengroep (Hebr. gramm.)

[kazraniet] coupeuse 3 T
[kichoech] glimlach TP AN
[kachon] buik (v. reptielen) 7 7in3
[kachoen] gebukt, n P

gebogen

[kachach) (kal) glimlachen (byp) 703

[Kiecheech) (pi.) (oym) T3 0
glimlachen, giechelen, gniffelen

[Kachal, kachélet] kooltje i)
vuur 2 NP3 (0791

— Afk.: rechtsliberale federatic 2”ma
(v. Cheroet en =PI WA .n7a
Liberalen, onderdeel U"?j@"?
van de Likoed-formatie)

[kachlieliet] glimwormpje < N°77%ma

[Kachélet] kooltje 1 (D°703) n7ma

vuur

— gloeiende kool nymi nom —

(kachan) (kal) zich (vym) 103
bukken, buigen

[ket] scheidingsakte Dowvl) L

1 (P93 X
—liet zich van zijn IPWRG L3 TN —
vrouw scheiden

[keetoo] getto ERIGLE WA (o))

(kajl dal 7 (NIPR3) N3 %3
—dal van Gehenna, oigny i —
hel

[kee’omeetriaah] meet-
kunde, geometrie

[kiebeew) (pi.)
ophopen

[kieboew] ophoping

[kieboej] ,,backing”,
steun

[kiebor] held

13 RN
(7ys) 233 ,22°%

7 2923 ,N3%)
" 5“3"3

m iR i,




by 63

Rt 4

[kieleem] verwer- (5ye) D°3 073
kelijken, vertolken (rol in
toneelstuk), vorm geven

|kdlem] larve, 1 (o°n%3) 073 073
pop, lummel, sjlemiel

[kélem] onbewerkt materiaal 't D73

—grondstoffen o9y —

[kalmoed|] eenzaa . n TI0%3
. i st SECQRY] .

[kolmie| ruw, e ~rab Wl o

onbewerkt

— grondstof 73N —

{kal'eed] gedenkteken, 7 7Y%
monument

[kal’ien] pit (v. 7Y
steenvrucht)

[kieleef] (pi,) insnijden, (5yp) 773 73
graveren

{Kalaf] grafeur 7723

[kalérja) galerij 3 M3

|kalasj) (kal) glijden, n. be- (sy9) W23
neden glijden, overkoken (melk)
[kam| ook, eveneens  n”n ]2 03 ,03
—vooral, wanneer ...03 I —
[kamaa) (kal) snel (by) N
drinken, slobberen, slurpen
[koemaah] kuiltje 13 IR IR

—kuiltjes i. d. wangen menina —
[kome] papyrus 1 Xipia KA
[kimkoem] gestotter 7 D)
(Kimkeem] (pi,) stotteren  (7¥9) DAR3
[kamkeman) stotteraar T 1933
[kamad] dwerg TIP3
[kamad) (kal) (ye) )
ineenschrompelen
[kamadiel dwergachtig n I3
[Kamoed] ineen- n I}
geschrompeld
[kamoel] gespeend, 'n 903

ontwend, afgewend

[kloeskemaah)
sarkofaag, beenderdoos

2 R0t |

n a9 b H

[kieloef snijwerk
(hout, steern)

[k’loefaah) klichee

[Kaloet) ballingschap,
verbanning, diaspora

& n;m‘?;f
chu b

—babylonische
ballingschap

— ,verzameling der ver-
strooiden” (in het land Israél) {

— galoet-achtig, tot ‘n Moy —§
diaspora-mentaliteit behorend

3 Yy — |

233 M7 —

— getto-mentaliteit

|kielach) (pi.) scheren (vys) N273 ,l'l'ﬂ;-" ;

[kalach) katholiek + NPY
priester
[kalie] gegolfd, met n "ﬂ ‘

golven R
[k'liedaah} roomijs n ﬂ‘f‘ﬂ‘
[kielajon] blad papier, Bk E

vel (papier), nummer 1 '(‘1"2’:35

(v. krant) s
— dagvaarding oy — B
—vel druks oI =
[kaliejoet) gegolfdheid '3 vy

[Kaliel) rol, stang, - - !
cylinder
[kaliel] streek, landstreek

~Galilea by — B

[k’lielaah) (het) inrollen

(speciaal v. wetsrol in synagoge) %

m h'?!‘u ﬁ

[K’lielie] cylindervormig

— streekvormig, Galilees n 2"?’,'?5 ‘
[K’liemaah) lange mantel I m;p"n
[K’liesjaah] (het) glijden, ) nq}”?; :

skilopen, overkoken (melk)
lkalal] (kal) draaien, rollen (bys) %2k
(Kalal, Kelel] keutel, drol

niP7a piap — S

kR |

o

62 Akt

[koelah] bol, ronde
kogel, knikker, stuiter

—de kroon op het
werk

[kilaah] (pi.) (>ye) 197,193
ontdekken, openbaren

iny1 N a3 —

1 993,773

nnianny —

—mening kenbaar
maken :

— zijn kaarten op PoYR NN AP —
tafel leggen

[Kalaahl in verbanning
gaan

[Kloboes] globe, aardbol 1t 012193

|kieloe’ach] (het) n mvoa ,mva

(7y9) 723

scheren

—scheerapparaat mb3-nyion —

[kaloej} open, openlijk 'n ™53

—blootshoofd WRY M —

—openlijk (bijp.)  57n %33 ,niNvy —

—operi brief 193 20 —

[kieloej] ontdekking, 73 by
openbaring

—openlijke aankondiging, ny1-393 —
verklaring

—openhartigheid av-nb3 —

—bloedschande, nimy b —
incest, ontucht

— (het) blootshoofds UKDy —
zijn

[K'logjaah) briefkaart 3 93

—prentbriefkaart neyn v —

[K’loelaah] pil n‘zm

—,,de” pil (tegen P —
zwangerschap)

[kaloem] verborgen, latent  'n D7)

[kieloem) personificatie, = D39°3 0393
vertolking (v. rol in toneelstuk)

[kilween) (pi.) (bym) 23 1193
galvaniseren

[Keeroesj] verbanning, + WHM3 ™
verjaging, verdrijving

[kieriet] das (zodl.)

[keeraw] (pi.)
bijeenharken

[Keerasjl (pi,) ver-  (vyp) W13 W%
jagen, verbannen, verdrijven

3 n'ajSJ
(y») A

[kiesjaah] benadering,
instelling (houding tot)
[Kkiesjoer] overbrugging 1 W3 133

" nqjsg

[kiesjoesjl 1 VIR W
(het) aftasten, polsen

— speurhond WV 2%y —

[kiesjeer] (pi,) over-  (bys) W3 W3
bruggen

[Kiesjees] aftasten,  (bys) W3 , W)
polsen

[kall hoop (stenen) n 153

— gedenkteken 9o —

[kal] golf 1 2

—lange golf 0N oY%y —

— middengolf uv;‘lfg o3 —

—korte golf o™MYp OY93 —

— 2e golf (licht amu- YR e —
sementsprogamma)

[Kalaj] detektor R 37

[kilkoel] wenteling, 1, 9a%3
metamorfose

—reinkarnatie ningy»ah —

|kilkeel] (pi.) rollen, "Gy 933
draaien .

[kalkal] wiel, rad, we. ¢ ‘7:37?3

—dierenriem nivmavae —

—tandrad oY Y3 —

|kalkélet| katrol 3 DA%

|koelkolet) schedel  niaya ,nhav

—doodshoofd- npa i —
vlinder (zodl.) ‘ ‘
[Kéled] korstje, vliesje 719




128 65

__kleuterlerares 3 N3 — | [koendar] gevangenis- 1 T ,11“ ‘

[kas) ruw, grof 'n 03 kommandant e

— grof, brutaal 1703 — | [Kandran) fat, dandy " T'l"m”,f'

—ontfatsoenlijk 703 17m — | —opgeprikt, opgedirkt DIUSLERRTE
_woord —nuf 3 YT "1 ;

[kasoet, -roe’ach} '3 DIN™NIBI ,NIBI. | — opgepriktheid, 3 PITTN re
grofheid, ruwheid opgedirktheid , :

[kesiesaah) (het) sterven, 1 719°02
doodsstrijd
[kasas} (kal) sterven, op (byp) OO

sterven liggen
[Kakoe'jem] smachtend . 971 D°YIAY2
verlangen
[ka’ah] (kal) loeien
— barstte in huilen uit
[ke’iejaah] (het) loeien,
geloei
[Ka'al] verafschuwen

Cym) 793
32 Y —
ERLS LRI

(byp) 293

1 9via ya
Wo3 vy

QISR

(Ko’al (nefesj)] walging,
afkeer
[Ko’alie] afschuwelijk,

walgelijk
(ka’ar] (kal) berispen}é‘-‘::»r'u«,; (by9) W3
[ke'araah) berisping, PR} )
standje
[ka’asj) razen, }?Y?Fif%i‘},f, (oyp) WY3
—vulkaan v uwmrm—
[(la)kd’at] aan te raken %)
[Kafl vieugel 1
—op zijn (haar) mD33 i3 —
ééntje

[K’foefl knuffeling
[Kiepoer] bezwaveling,

7 B3 7383

D% D3
vulkanisering

[kapdjim] ledematen. 73 ,q»; D™D}

[Kafier] joodse hulp-  (4rab,) 1 1’03
politieagent t.t.v. het Britse
mandaat

[kéfen] wijnstok

1123

{kinaah) tuintje, ;-
{kinaah] (pi.)

berispen, veroordelen

3 g
(oym) 773 TR G

[kanoew] gestolen ,
—,,verboden IPARY D203 O ~#
vruchten smaken zoet” §% ]

[kanoez] verborgen
— apokriefe boeken

—de Dode Zee- ninaaa nivana ~—
rollen ; .

[kinoej] afkeuring, 7 9333 ")
berisping '

{kanon] klein-kleuterklasje
[kienoen] tuinaanleg
[kienoen] beleefdheid,
goede manieren .
[k’noer] schande Rt
[kanaz] (kal) afleggen, Gye) 1R
wegleggen, i. h. archief bewaren

i
RIS
T 7103, 210)

[kanzach] rijksarchief it

[kanach) (kal) steunen, (yp) MY
kreunen

[keniezaah) verzamelplaats v. 11"}

onbruikbaar geworden heilige
boeken

— archief Ny —

[k’niechaah] gekreun, s
gesteun

[kineen) (pi,) tuin (ys) 173,70
aanleggen :

[kanan)] tuinman TR

—tuinderij 3 Py —

bl

i
¢
o

=

e

e N

73R 64

[Kama’] slikken, m. grote  (byp) Vi)
teugen drinken

[kamar] afmaken, (byg) 3
beéindigen

—beslissen SR —

—enz. () mi —

[K'mar, kémer] einde, Slni-FPplot

slot, finish (sport), finale (sport)
—tot een MY RN —
einde brengen
—,,het slot van een goede
bezegeling” (wens
voor Jom Kipoer)
[kemaraah) Verklaring 3 193 X723
v. d. Misjna en verhandelingen
daarover, Talmoed
{kimeesj] elastisch

m —
maiv menn

(oym) U3 W

maken ,
[kan) tuin, plantsoen /f'z‘/,‘ SR
—dierentuin  nbpo—
—kleuterschool oM —
— groentetuin Mip) P —
—paradijs TR —
—park 2% —
[k'naj] afkeuring, 1 ORY
schande
[kanaw) (kal) stelen (oy) 23}

—de grens illegaal Y323 DR 213 —

passeren

[kanaw) dief T 233

[keneewaah] diefstal ERh =}

— stiekem, in het 5D 12 —

" geheim

—bedrog Dy Ny —

—plagiaat IR N3 —

{kindoer] koketterie, 7 NI
opgedirktheid

[kindeer] (pi.) opprikken,  (bys) TT}
opdirken

bany
[k’'moel] beloning, 7 9
vergoeding
—betalen wat hem {533 1% Dby —
toekomt
[kamoer] afgemaakt, n I

klaar, volledig
[k'mach) afk.: R :nm N7R3
renteloos voorschot Ten
[koemchaah] nis -l PRlstat)
(Kiemdtriejaah] 3 "0 ,MP0R3
getalwaarde van de letters

[k’mielaah] (het) rijpen, 1 Inm
(het) spenen, ontwennen

[k’mielaah] vergelding 1 3m

[k’'mieloet chésed) TR IR

renteloos voorschot, (o>79m)
weldaad

[k’migjaah] slok Pttt

{k’mieraah) beéindiging, 3 TR
afsluiting

[kamiesj] elastisch, ™ YR}
soepel, buigzaam

—elasticiteit, soepelheid, " nawm —-
buigzaamheid

(Kamall (kal) rijp (Gyp) 1213

worden, ontwennen
[kamal) (kal) vergelden?". [ (5y) *213
—dankgebed voor  “bnian” N33 —
redding uit gevaar
—een gunst bewijzen o0 Y —
—wederkerigheid Tonia oYl —

(alléén in mv.)

lkamal] kameel 7953
—bidsprinkhaan (zo6l,) nsYY-Yp3 —
[Kémell pensioen + Yna
— pensioenfonds Y3 NP -
[kimla'ot] pensioen 971 nIXM3
[kimlaah] pensioen; ' A

ouderdomsrente




I

79" §

[karaf] (kal) meesleuren,  (Sym) A3
wegsleuren, graaien, grabbelen
[kiereef) (pi.) harken (bys) 13 3
[kraafie] grafisch 'n "D
—grafiek e —
—graficus(-a) 7 (PRRDY —

[karar) (kal) (weg-)slepen,  (byp) 113
achter zich aan slepen .
{k’rar) (het) slepen 7

 sleepwagen

—kraanwagen pninon —
— sleepboot TPTNPHY —
[k’raraah] vizier (van Elheht

geweer)

[keereesjl (pi.) ver-  (vym) W3 WA

. .. e
jagen, verbannen, verdrijven, S eiia die

[Keereesj] apostrof, 1 UN
afkortingsteken ()

— dubbele apostrof () 171 DY —

(Kasjl kom nader! (mnl.) ERL /)

[Kesjie] kom nader! (vrl.) "W

[kasjoem) regenachtig 'n DWW}

[kasjoer] overbrugd n MY

[Kiesjoer] over- TR W
brugging

[kiesjoesj] (het) polsen ~ WA W

[késjem] regen T OV
—weldadige regen 1273 °0vi —
—hevige regens nioy%1 o —
—slagregen v oY —
—stromende regen nuiv ows —
—het regent oy T —
[Kasjmie] stoffelijk, nORY3
materieel
—stoffelijkheid mM Yl —
[koesjpankal MRIRWR
stempel (Aram.) X103
[késjer] brug Sl
— viadukt By W —

—gort 171970 1
[kriesaah] (het) fijn-

malen, fijnmaken
[kriefaah] (het) gretig

grijpen, wegsleuren RE
[k’rieraah] (het) slepen Shniaty
lkaram| (kal) veroor- (>y9) 03
zaken )
[kérem| been, knokkel 7 oW
— breedgeschouderd, n o am —
breedgebouwd
[kram) gram . 285 Y
[karmie] benig, knokig 'n MY 5

{kermanie)] Duits, Duitser
— Duitse (vrl.)

— Duitsland

— Duits(-e taal)
|koren) dorsvloer

— halve cirkel, halve
kring S
[karas) (kal) fijnmalen,  (bys) 'O
fijnmaken '

|karas) (kal) menen,
een versie hebben, vaststellen
{kirsaah] mening,
versie
—wat jong
geleerd is
|kara”| (kal) verminderen  (vym) ¥}
y7ia oina v —
vermindert (aan de waarde)
7Y RpR VR RY —

(Aram.) RDPYT RQTS —

—wie er bijvoegt,

— hij liet geen
oog van hem af
[Keera’on) tekort,
deficit
{kar’ien) kern, kerngroep 1Y
Do Ty —
— atoom-..., nukleair nOPYN —
[Kar’énet] trachoom (med.)

T TR TV

—atoomkern .

37 §

G
279 |

T 1 |
AR
s —
n N — o
1 (D) 1752 7700
T30 — ¢

FRValE

Gyp 0 B

1,90 B

*13

66

322

—herkauwen
[keeraah) (pi.)
prikkelen, opwekken
[krokeret] droge vijg
[keeroed] (het)
(af-)krabben
[kroetaa(o)] oud -3 (MIXYITP) NYIN
roest, schroot, afvalmateriaal
SRRl WAL}

T —
(>yp) 773,

3 iy
TP,

{keeroej] prikkeling,

opwekking
[karoej] geprikkeld n T3
[karoem] benig, knokig ‘n D13
[karon] keel 13 1M
—keelpijn 11M3728 —

—dwars zitten, 11932 o3y? Ty —

in de weg zitten

(K'ronie) keel..., gutturaal 'n 313

—keelletters ni7ina ninik —

{karoea’] slecht, inferieur 'n Y13

[karoer] (achteraan) W
gesleept

— satelliet(staat) T G —

[karoer] aanhangwagen TN

[Keeroesj] verdrijving, 1 W17 W73

verbanning, verjaging

—echtscheiding 971 DY) —

[kroesj| groesj, piaster, T YA
agora

{Karoesf) gescheiden man T WIM)

—gescheiden vrouw Ny —

[karzen) bijl T

[k’reedaa) alleen,
slechts

(Aram.) ®”n RPN}

{kriedaah] (het) 5 TS
krabben, uitkrabbing

[kerielaah) guerilla Shivia!

Kriemaah] (het) veroor- 3 IR

zaken

{kriesiem] grutten 7 (2°9"13) O

—watten

[Kkiepeef] (pi.)
knuffelen, omhelzen

[kiepeer) (pi.)
bezwavelen,

[Kofraah) sulfaat

1237998 —
(>y) 119°3 083

(5y9) 783 783

2 TDM 93

[Kafroer] lucifer 1 D3
[Kofrie] sulfidisch 'n MDA ,"!E:J;
[Kofriet] zwavel " n"'léz:l
—zwavel- S9y —
houdend 003 ,*n"pé;ﬁi

[keets, kitsiem] vonk
[kar, koer) wonen

1 (0°83) 73
(yp) 993,73

[keer) reemdeling, proseliet 7
(bekeerling tot jodendom)
—overtuigd proseliet P —

[kérew, Karbdjim)
kous(en), sok(ken)
[karaw) (kal) kousen
aantrekken
{karbon(iem)] broek- 1 (@"¥373) a7
kous(en), maillot
[Kirkoer] (het). gorgelen
[Karkier] korrel(tje),

1 (@72W) I

Gyp) I

ity
13

zaadje
[karkeer] bes 7N
—bosbessen TN —
—zoutkorrel nonTae —
[Kirkeer] gorgelen (byp) 1373
[karkeron] veelvraat ~  -n TR
[karkéret) strottehoofd, wals N

[karad) (kal) krabben
|kiereed] (pi.)

(ys) TIA
(Gvs) TR, TR

(af—ikrabben
[kardom] schavot 71 oi
—terechtgesteld otay nhy —

worden (op schavot)
{Karédet] schurft
[keeraah)] (het) herkauwde

1 NTR
N

g/

oo
i

n;g‘iii




| zie W

j V- H

“[dawar] (kal)

M 69

T

229 3

—iets T —
122 037 W7 —

oM RY —

—er zit iets in
—er is niets van

waar (@777%) oyive
— Deuteronomium oM —
(5e boek Mozes)
— geschiedenis, DT —
(boek der) Kronieken
—kruidenierswaren nYion "33 —

(bys) (O219) (2D
spreken

[dibeer] (pi.) spreken (byp) 93°7,73%

—overreden »3i%9 2% by 137 —

(diebeer] woord, 727,929
speciaal: woord v. God.

—de Tien Geboden niN273 Ny —

{dabar) woordvoerder, 19327

I Ly b e paar

[déwer] pest 137

[diwraah] woord, PRk !
zaak

- op mijn woord 7YY —

[dabran] iemand die veel en 1 1721
makkelijk spreekt

— spraakzaamheid nneT —

[dabéret] ziekelijke 1 NN3%
praatlustigheid

[d’'wasj] honing T W27

—Niet TYRYR N9 YR KO —

van je goeds en niet van

je kwaads
[diwsjaah] melasse
[diwsjonie]

honingachtig

3 Y3
n W 0T

[doewsjan] honing- SR E L]

koek(je) (MY
[dabésjet) bult v. e. kameel 1 NW3I3
[dak, doek) vissen Gyg) 7,27
[dak] vis 123

—door de duivel
bezeten
|dieboer] (het)

— het verlof tot
spreken, ,.het woord”
—uitvoerig
ingaan
—1i. h. bizonder (“%y) 2T N} I —
spreken over

ldaboer} horzel

{d'woraah] bij 1 (@™i27) MY 1

|doebiel beerachtig, 'n 7337737
beertje, teddybeertje |

[dawiek] kleverig, plakkerig  'n P37 3 v

[d’'wier] het Allerheiligste 7T R |

[d’'weelaah] vijgenkoek ey

7 9199
(bys) 7237

[diwloel] (het) uitdunnen

|diwleel] (pi.) uitdunnen

[dawak] kleven,
vasthouden aan

[daweek] vast verbonden 'n P
(déwek] lijm, kleefstof 1Pl
. ld’'weekaah] kleefkruid (bot.) 1 NR3AY

(debka] Arabische
dans

[diwkon] maretak (bot.) 1 1P

[d’'weekoet] vast- 3 NPT
houdendheid, trouw, devotie

(Arab) TR

[dawar] ding, zaak, 137
woord
—doet er niet toe IR —

— hij heeft .oy Y PR 9T —
daarmee niets te doen

—deskundige Ay —

—laster, leugens y3 ™M1 —

—geendank!, de 27NY Yy —
moeite niet waard!

—in zake... 2272 —

71272 0393 —

27T AR M —

v,
spreken, spraak N ,
M2 mvj-! e ]

21 98

Gyp)-pIT &

7139 68

[kisjron] bruggetje, 1 11

duiker, waterdoorgang
(kasjasj) (kal)

aftasten
[kasjasj] verkenner
[kisjtaah] hevel
[Kat] wijnpers

(bym) U3

T U3
2 Y
4 (0°R3 :ox NIPY) N2

q

[de’iejaah] zweef- 3 R, NRT

vlucht
[do’ar] post 1 9R17 IR
— luchtpost TIRTIRT —
—mobiele post, autopost vyt —
—zeepost o2 —
—landpost Y2 mIRT —
— veldpost "RIYTIRT —
—poste restante RY IRT —
[dow] beer (zo6l.) 7 (0727 219 29
—ijsbeer mpTaT —
—éénen al Ty K% o2 kD —

fantasie, geen woord van waar
(doewdewan| kers 1 137279.,72727
[diebaah] lasterpraat 111377 ,02%
— belasteren by 27 Rogin —
[doebaah] berin = 13171233 ,137
—de Grote Beer nYimn A —
(astr)
—de Kleine
Beer (astr.)
[doebon] beertje, dikke 1 79217 ,7123
militaire winterjas (spr.)

MR 13T —

[dawoek] vastgeplakt ‘n P17

|dieboek] ,,Diboek” 1P ,P129

‘ (ziel van gestorvene, die overgegaan
is in het lichaam van een levende

Wi
—schipbrug nieTw) —
—kommandobrug PRI —
—hangbrug =on W —
lkasjar] (kal) brug_ (5y5) W3
bouwen
[kiesjeer] (pi.) (byp) W3 W
overbruggen
[dalet] Dalet, 4e letter v. h. T
Hebr. alfabet, getalwaarde: 4
—woensdag ~ai —
— vier ellen, de meest ning 1 —
nabije omgeving
—in de meest nabije ninx 3 —

omgeving
[daawe-haal over N7 by (XD
koetjes en kalfjes (dram.) R} '71_7]
—het is de RpYy N7 —
ellende dat...
[da’aaw] (kal) treuren (byp) X7
[de’awaah] treur 1 3R
—moge U Ty n3x1; 079N XY —
verder leed bespaard blijven

[de’awon] verdriet v 7iaRT

—tot mijn "2b 1iaxTy MaRTy —
spijt

{da’ak) zorgen, bezorgd (°y9) IR7
zijn

[de’akaah] zorg 3 TN

—maak je geen YTART R —
zorgen!!

[da’ah] (kal) zweven (byz) IRI

{da’on] zweefvliegtuig 1 TIRY

{de’az) van voorheen, o7n TR

van vroeger




o

[doekmaah)] voorbeeld

[doekmaniet] mannequin

[doekrie] rechtuit
ronduit

[dokeérer] broedkip, kloek

[doed] grote

3 T
2 DM
(Arab) 137

1 T
M"‘!‘I}’!) ™

ketel (UM
—zonneverwarmer, Wt —
zonneboiler l
[dod) oom, geliefde (mnl,) Ci ik}
[doedaal alruin (bot.) 1 R
liefdesappel (bijb.)
(dodaah] tante 1 Tin
[dodiem) liefdesspel, =" 97y o7
verwanten (spr,) - T
[dodan) neef (ooms zoon, 7 177
tantes zoon)
[dodaniet] nicht (ooms-, a3 YT

tantes dochter)
[d'wajl ziekte 1KY ,ORYT
[dawaah} (kal) verdriet (5y) M)y R
hebben
[dawoej] ziek, gekweld
—verdrietig, treurig

~m oy
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